DE SU AF

RENTA.

DE DON ANTONIO MARTINEZ.

s "
& .

El Rey D. Pedro de Portugal.

'HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES,

.' *** P Violante de 35;.:;1 Dama. *** Bdrrﬂa, Graciose.

- D, Alvaro de 'Afgncgﬂr;’ Galan. *** D. Blanca e S'I:ZHJ, Dana. *k* Criadis,

D. fuan de Atayde , Galan.
D. Basco de Sosa , Barba.

x Xy Beatriz , Crizda,
XX Inés, Criada.

***‘ Acompaniamiento.

~ ~  JORNADA PRIMER A. |

Sale el Rey 4 medio vestir o vy Criados de
acompanamento que traéran’ en azafates
¢spadas baston y sombrero y Don Fuan
de acabard de westir | y un Criado
tendra un espejo.
Rey, Cabadne de vestir,
Ar- y cantad algo, por ver
si puedo de esta muger
_sila memoria diverrir. |
Miisica. Hermoso imposible mio,
hasta quindo han de durar
1 losi rigores de tu pecho ?
la ingratitud baste ya. |
Mira, que con los rendidos
. €s impropia la crueldad,
: que amar, sin correspondencia,
% € una pena inmortal. |
Rey. No canteis mas , que se aumenta
¢ el dolor; ilamadme luego
4 Don Alvaro.
Fuan.Su fuego ap.
POr instantes se acrecienta.

- Criado x. Voy 4 obedecerte.
Rey. Todos

Vaie,

os podeis ir , solo quede
Don Juan conmigo. No puede 4p,
Vanse los Criados.
mi mal, aunque busco modos,
aliviarse , porque estdn |
en mi pecho conjurados
mil generos de cuidados,
que al alma afligens Don Juan,
que haceis aqui ?
fuan. Vuestra Alteza,
que me quedase mandg.
Rey. Para que? si intento yo,
para aliviacr mi trisccza,
quedarme en la soledad,
huyendo la' compaiia.
Fuan. Eso 5 scior , no sabia,
Rey. Idos pues.
Ju#an. Voyme.
Rey. Esperad,
no os vais (ay Violaate hermosa | ap,
por qué me tratais asi?)
Don Juan, yo no estoy en mi,
que una fuerza poderosa

de amor me quica el sentido;
A y

Hace que se va,
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2 E! Tercero de su Afrenta.

y entre tan confusa calina,
apénas le queda al alma
memoria de lo que ha sido.
M1 pena es un devaneo,

en abismo i templanza,

un tOrmento mi esperavza,

y un encanto mi deseo:
Todo e¢s coutrario a2 mi mal,
todo rigor insufrible,

todo remedio imposible;

pues no hay nada en Portugal,
que me pueda diverrir,

ni me pueda consolar:

y asi, entre tanto anhelar,

no hay, Don Juan , sino morir.
Sale ¢l Criado y Don dlvaro de Alencastre.

Criato. Ya Don Alvaro ha venido.
Alvaro. Y ya 4 vuestros pies estoy.
Rey.11os los dos. |
Vanse Don Fuan y el Criado.
Alvare. Donde voy, ap.
forcuna 2 Rey. Yo estoy perdido,
Alvaro, por una Dama:
esto es decir brevemente
tolo lo que el alma siente,
y por micdo de su fima,
ceo0 que desfavorecé
= upety de mi amor:
1 persona y valor,
Ml Pprivanza merece,
n:nte poi:é hallar
‘9 al mi de qus muero,
., 02 hago mu 'tércéro:
jus venzo 4 coanhrmar,
L1 confitnzi que hago
i esto w916 gz te he quzride,
puss hoy quiato me his servida
cyny esta fiaezy - pago.
Ta hes de hablic 'y procutar,
s estise'ya‘deVpor ‘madip,
12 dé 1 mt dolor remedio,
fig HERviet 2 1 pesar.
W i J4€ sus b:llos {1}1’15
a1 A2 i piald iased neieo,
12 €252 Tty tormento,
1es o ofrekt por ﬁr:-n;:-}']ﬂS
el almfh un- alve i,
- s4jcto 4°sa ooredizacia,

Alviro. A sér mi fiero homicida

que aun excuso la licencia
de poder llamarle mio.

Y di:- pero inadvertido
ando en prevenirte aqui

lo que has dé decir por mi,
que eres galan y entendido:
y sé que sabré salir
ayrosamente de todo,

quien con tan bizarro modo
sabe hablar y discurrir.

Los quilates de mi fe

te he descubierto y mi amor;

.. haz por gtraerms un favor,

que yo te le premiaré.

- I

Hace que se vael Rey , y detienele D, Alvars,

Alwaro, El favor de vuestra Alceza,
qué Dama le ha merecido ?
que aquesto no lo he sabido,
sefior , de vuestra grandeza.

. Rey Quién? un serabin de yelo,

una beldad peregrina,
que es (por ser toda divina)
pedazo hermoso del Ciclo.
Alvare. Yo no <€ quién pHEdE 5Cr,
sefior , muger tan hermosa.

Rey. Dona Vielante de Sosa,

que o hay mas que e€acarecer.

A'vire. Violante: ay de wn !l ap.
Rev,. Violante

es, Alvare, la que digo,

y ‘el imin que amante sigos

no t¢ admire , no te espamte:
por eso teaia callado

el nombre ; que en Portugal
belleza 2 la suya igual

no s¢ ha visto ni se ha hallado:
esta es la que vas @ ver,

Alviro. A un imposible me oblige.
Rey H:z, Alvaro , como amigu,

coaquistime esfa muger.

me fuerza ¢l ne disgusrarte.

Rey El fivor vuelvo a emcargarte,
que me va en ello la vida. Fase,
Alviro. A quiéa habri sucedido,

Cizlos , torigeato tan fizro!
ser de su Dami ce recro,
ya sucie ser peomi tidos
pero
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- dénde puede haber,
mc quién se habra pensado,
si es noble, que haya llegado
4 serlo de su muger?

De secreto me casé

con Violante , no pensando,
que est@ que me estd pasando
sucediera : yerro fué |
no decirlo (ay hado infizlt)
al Rey, pues quizd dexara
su ingento , y de ¢l se aparcara:
mas es Doa Pedro cruel;

y fuera poner la vida

a riesgo muy conocide
decirselo: si yo Lz perdido
el hooor , mejor, perdida

la vida, vengo a quedar,
pues por lo ménos honor
vendra a salir vencedor.
Pero 4 dénde voy, pesar?
donde , locos devancos,
precipitais el seatido?

en qué golfo se han metido
de imposibles mis descos?

Su padre vino 4 falear

en esta ocasion de aqui;

s1, qug fuera dicha en mi,
y no hay dicha sin azar.

Como he de llegar, desvelos,

d Violante (duia ley!)

a decirla, como el Rey

me manda (rabio de zelos!)

que en su nombre , de su amor
le dé parte , ¥y que su fe
premic 2 como (ay Diss!) podré
ser de mi infamia el autor,

sin perderi:- mas pasos siengo:
pesar, haced resistencia,

que aqui imporia, con prudencia,
reprimir ¢l sentimiento.

Sale Barreto, y le ve muy pénsativa,

Barreto. Graciag § Dios , que ce hallé:

por toda Lisboa he andado

buscindote , y 1 te estabas
con mucha flema en Palacio.
Violaute i llamar re envia,

que por su casa pasando

e vio Beatriz, y me dié

De Don Antonio Martinez. 3

de su parte este recalo:

y as1 , Coux leae que l*i'."gﬂ
vayas, sefior (con quiey hablo ¢ )
a veria. No me respon ies 2
eres eseatua de mararol 2

qué te suspendes y clevas?
arrobaste @ lo beatn 2

topaste algun acrecdor ?

hase ya cumplido el plazo

de la deuda? 4 esotra puerea.
Advierte , que aunque criado,
bien se me puede fiar

un secreto de aqui abaxo,
que de aqui arriba, lo dudo,
pues me precio de callado,
tanto ,. que suelo decir,

a quicn no quiere escucharlo,
aun lo que hago en secreto;
que un secreto revelado,

es para medrar gran cosa.

A'varo.Quicn tuviera tus cuidados,
Barreto!

Barreto. Pues no son pocos;
pero siempre este humor gasto,
como no tengo doblones,
que me hurten.

Alvare. Yo no hallo,
que quadre aquesa razon
con el mal, que batallande
esta en mi pecho.

Barreto Soy brujo 3
demas, que yo no reparo
en que quaire 6 que no quadre:
mas esto aparte dexando,
qué tienes ?

Alvaro. Muchos tormentos,
muchas penas, muchos dafios,
incapaces de remecdio.

Barreto. Con palabra dez callarlos
polié saber la ocasion
de que nacen males tantos?
Y. sabes, que desde nino
en tu casa me he criado,
que te tengo mucho amor,
y en los mayores trabajos
te acompane con lealcad,
que soy Porcugues filalgos
}' LiUt::'.-

Az Alvare.
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Alvaro, Ya lo sé, Barreto,
advertirme es excusado,

porque tu lealtad y amor,

en mi favor se mostraron
siempre honrados, siempre firmes;
y supuesto €ste recato,

escucha de mi tristeza

el mas lastimoso caso

de honor., que hasta hoy se ha visto:
con condicion , que entre tanto
que le digo, me prevengas
remedio 4 tan fuerte dafio.
Ya sabes, que amo i Violante
tres afos ha, recatando

por su nonor los galanteos

aun de mis propios cuidados:
Y que.para asegurar

rezelos y sobresaltos,

que causan las dilaciones,

la fe y.palabra le he dado _
de esposo , hasta que sin miedo
podamos libres casarnos:

Y que 2 Don Basco de Sosa
su padre , estaba aguardando,
porque saliesen mis dichas

a los brilladores rayos

de su luminar antercha,

sin estorbos ni embarazos:

Y que no ha tenido efecto,
por estar tan ocupado

en las guerras 4 que asiste
contra Moros Africanos,

que a Ceuta y Tinger oprimen
soberbios y temerarios.

Esto te consta’s oye ahora

lo que aua solo imaginarlo
basta 4 quitarme la vida:

Que es hermoso: simulacro

de la belleza en Lisboa
Violante, es tan "asentado,

que de Fenix le dan nombre
las lenguas del valgo vario.
Don Pedro de Porragal,

duefio y seflor soberano,

‘cuyo nombre de otros tres,
que 4 un tiempo estdn gobernando
a Castilla y Aragon

y a Nipoles, va imitando

El Tercero dz su Afrenta.

las costumbres, porque pueda
la fama llamarle el Quarto.
Cruel, como justiciero,
soberbio , como bizarro,
podereso , como Rey,
Imperioso 5 como bravos

me encargd de su gobierno
(de mis servicios pagado,

y en mi lealtad satisfecho)
los papeles y despachos,

que 4 la Repiblica importan,
y que alivian ‘los vasallos.
El serlo yo de Don Pedro,
le obligé (rompaa los labios
el silencio) 4 que dixese,
como estaba enamorado

de Violante, cuya fama

le tenia tan humano,

tan sin alma, tan rendido,
tan ciego y tan- abrasado,

que me hacia su tercero

para aliviar sus- cuidados.

Con que traxese un favor
acab$ de echar el fallo,

y la sentencia’ de muerte,

que por instantes aguardo,
No me .atrevi & responderle,
porque un Rey ‘determinado,
y mas de su condicion, |
de imposibles no hace caso;
pues si llegara 4 decirle,

que con ella’ estoy casado
de secreto , era irritar

su violencia , 'y yo me hallo
entre aquestas confasiones
ciegamepte vacilando.

De mi gnesmo honor tercero
vengo a ser, mira si hay easo
mas fuerte, mira. si pueden
tener con tOrmMentos tantos
remedio las penas mias,
consuelo los sobresaltos,
desahogo las pasiones,

y algun alivio mis dafos.

Si lo digo, 4 morir vengo,
muero tambien si lo callo:
pues comno ha de ser, fortuna,
ni decitlo ni callarlo 2
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De Don Antonio Martinez. S

- Para quindo guarda‘ el Ciclo'
de su furia los ensayos, . 1o
de su rigor las wviolenciasy | -
si en esta ocasion templado

se muestra ¢ rompan las nubes
su prenez , aborten rayos,

‘que '.muahtﬂf.'ﬂf;i 6 la tiEl"_I'a .
se abra y sirva de presagio

en sus céncavos mi- vidas
pues viene 4 ser ménos daiio
morir ; que'no es bien que viva +
un hombre tan desdichado.

Barreto. Confiésate 5 que- el 'suceso
‘es notable , ‘extrafo el ‘caso,

que: estas justamente triste: -
mas atiende 4 lo que trazo,

que tal vez suele un consejo
aprovechar de un eriado.

Ta has de hablar luego ‘4 ¢u esposa,
y bas de referitle quanto

te ha pasado con el Rey; |
y habeis de acordar entrambos
enviarle el favor que pide,

que suele ser un engafo

aCierto en caso como estes

que favor que no le ha dado
Inano propia, y que un tercero
le lleva y 'yo no le Hamo

favor , pues 4 eliz fe queda

‘Siempre su derecho 4 salvo

‘Para negar el que es suyo,

~quando importare en el casos

con esto se entretendrs,

Y St apretare, en'que 4 espacio

Y de mas cerca desea |
agradecer favor canto,

4 Violante , entonces entra

€Xcusarse ‘por lo honrado,

€on que estd su padre ausente,

Y que pierde su recito

- crédito , nembre sy honor,

Yy darle siempre 4 1o largo

la ¢speranza | y ‘puede ser,

que la dexe de cansado.

Yo para saber fas cosas

Mas de raiz, en Palacio

BIStire siempre 3l Rey,

con una industria que erazo,

hija de mi ingenio al fin,
que encubrirla es acertado
hasta mejor ocasion:

con que sabré rasgo 4 rasgo
y punto por punto todos

les intentos, los amagos

del Rey's y veré si trata

en sus preténsiones algo,

que toque A tu deshonor,

y avisarése' del dafio,

para acudir al remedio,g
antes’ que 'de executarlo
llegue la ocasion violenta,
Vendrd entre ranto Doan Basco,
y en premio de sus servicios,
pedird-que os case 4 entrambos,
y que a ti propio te ruegue
des a2 Violante la mano:

con que todos los peligros
quedardn asegurados,
desengainado” Don ' Pedro,

tu honor con desembarazo,
Violante en quietud dichosa,
y su padre sin cuidado.

Alvaro. Yo he de llevar de Violanta

favor al Rey ¢ Barrero. No esta claro?

Alvaro. Primero pierda la vida,
Barreto. Disparate es consumado.

Mira , sefior, que Don Pedro
de Portugal , no es fidalgo
con quien podemos andar
si hay ocasion 4 porrazos;
porque es tan bravo y altivo,
tan soberbio y obstipado,
que a un esto quiero 10 Mas,
suele” del balcon mas alwo
de Palacio echar al Tejo,
€on solamente una mano,
de quince en quince los hombres;
y 4 los dos, es caso llano, ‘
que con solo un dedo hari,
que a ensayarnos de pescados
vamos : tambien de su sombra
aun aqui estoy yo temblaando.
Hombre es; que 4 su Zapatero,
porque un poco le apreraron,
le hizo por fuerza comer
€N ZIgOle UNos zapatos;

qne
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6 | El Tercero de su Afrenta.

qué piedad esperas de él>
Yendo una noche rondando
por 1a Rua de las flores,

por sg@lo que se pararon

dos hombres delaute de él,

no les dié la muerte i entrambps?
Porque Hamando a una casa,
donde iba de ordinario

de rebozo 4 encrerenerse,

y en abrirle se rardaron,

no la hizg pegar fuego,

sin que escapas¢ , de quantos
en ella habia, persona 2

Pues si esto, y cosas que callo
de mas consideracion,

sabes , qué estas aguardando,
que No tomas mi Conscjo ?
cierra los ojos al dado,

pues sabes que favorece

la fortuna 4 los esados:
ardides venzan ardides,
engafnos venzan engafios;

para cautelas de amor

nunca remedios faltaron:

y quande faltase todo,

( que fuera imposible extrafio )
no te puedo faltar yo,

que soy para los trabajos;

y aunque viviente , hecho 4 prueba
de los reperidos mazos

de la fortunilla, y soy

quien la dard de sepapos.
Alvaro. De una confusion de abismos
parece que al mundo salgo;
hablar 3 Vielante intento,
Jlevar lo que me ha mandado
el Rey, para asegurarle;
hacer que venga Don Basco,
estorbar de honor los riesgos,
desvanecer los cuidades,
eponcime a los peligros,
excusar terceros fulsas,

dar de mano 3 las injurias,
dar de mano 4 los epgeios,
hasta que queden deshechos;

y si no bastare quanto
propongo , anhelo y vacilo,
porqu¢ siempre un desuichado
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Barreto. Eso si, cuerpo de Diaes,

Salen D #ia Vielante de Sora y Beatrig
como de caia , y con mantos Inér y Do
fia Blanca, que traerd una vanda 4 y en el
pucsta la gnano der-cha , como que esta bes

Vielant. J=sus , Blanca, has acertade

Blarca. He estado

Violant. De qué proceden ?
Blanca. D¢ amar.

en qualquier cosa halla encuentros
el corazon estrechando, :_
y la razon reprimiendo, Y
siendo ya la musrte ensayo, |
homicida de mi mismo,

haciendo el peche pedazos

de la vida que me anima,

serc exgcutor rirana, |
abriéndole al alma puercas

por donde vaya arrojando

da sangre, que de veneno

sirve al corazon , que en daiios
tan grueles, es alivio,

es ahorro y es aplauso,

que muera un hombre con honra,
y no que viva afreatado. = Fase.

executar mis mandacos,

y venga lo que viaiere,

pues tal vez se acierta errando;
que yo de tu celador

he de servir en Palacio,

dando admiracion mi industria,
para que en los dilatados
tiempos el mundo wme dé
nombre en lo que veoy trazando,
de fidalgo bien nacido,

siendo exemplo de criados,  Parse.

rida y y ha de baber un bufete con so- &
bremzesa y dos sillas en gue se
ban de sentar.

& esta casa? quién creyera,
que tanto tiempo estuvicra
sin verme una amiga!

indispuesta algunos dias,
y por eso no he venido
a verte. Violant. No lo he sabido;
qué tienes? Blanca. Melancolias
es todo mi mal, Violance,
que me tratan com rigor,

Vlﬂ!lﬂh ;



 wiolant. De amor ? discuipa es bas:aare;
~ quicate el manto.
Blanca. No puedo,
porque ll_;l,egﬁ he d:: volverme.
jolant. Con tanta prisa , €5 ponerme
- en cuidado.
Blanca, Tengo miedo -
4 mi desdicha , y quisiera |
- no aumentar los accidentes
§ delmali. . -

Violant. Bien es que e sientes
- para descansar siquiera. Siéntanse.
Blancs. Replicarte fuera en vano.
Vio:ant. La banda es gala 6 favor?
Blanca. No , sino alivio al dolor,
que tengo €n aquesca mano,
del golpe de una caida,
que me di en ella tan fuerte,
- que fué venturosa suerte

haber librado la vida.
Violant, Extrafas son tus desdichas.
Blunca. Eso no es bien que te espante,
que tengo estrella de amance,
y no hiy amante con dichas.
Violant Puédese comunicar
el pesar que te atormenta>
8lanca. 81, Violante ,; escucha atenta,
disculpards mi pesar.

Yo, Violante, yo; amiga, que burlaba
de amor , y que de libre blasonaba,
¥ altiva y arrogante , de los hombres
aborrecia hasta sus propios nombres.
Bico de exemplos de historias,

q cternas haze el tiempo las memorias,
pucssus irgratitudes y mudanzas,
Mas que apremio, animan 4 venganzas;
Cuya ciega porfia |
tan constince seguia,
que st alguno fineza. me moscraba,
con aborrecimientos le pagaba.
th lo sab.s ; Wiotante 5 pues has <jdo
la_zq canea crazldad me has repreheadidas
SL bien en 1 no he hailado
- Amor , ¢ i e tiehes le has callado;
Y ast paso ddelaata,
queesto no vione
S:lo dizo,q

aser agui importante.
‘ Usunhonbre,quzenLishoa
se 1;‘-:?:1 Wsoel lauib ; houor v loa

De Don Antonio Martines. 7

de atendido , discreto,

galan , ayroso , liberal , perfero

en quanto intenca y hace,

pues coo su agrado al wulgo satisface,
me vié y le vi una rarde,

y bhaciendo de quien es bizarro alarde,
pagando en gorresias hilagi ‘ias

alguna inclinacion que vié por seas,
siguié mi coche en un rucio rodado,

de elemento eusayado; -

pues en una carrera

percipito su orguilo de manera,

que dudd el pensamiento

s1 era caballo 6 vieuto, |

que en el galopeo fué su ensayo

tan veloz , que pasé plaza de rayo.

Por el camino el alma,

(que de verle, Violante, estaba en calma)
se asomaba 4 los ojos,

y de sa bizarria fué despojos;

no se¢ si lo encendia,

porque con su modestia lo encubria.
Llegué a2 mi casa , y éi dexd un criado
para que se informase de mi estado:

y de aquella fineza

me obligué,§ amor de esta suerte empiezas
y aunque no lo ignoraba,

le pregunté al criado , qué buscabas

y ¢l por rodeos la verdad me advierze,
con que juzgué , que era feliz mi snerce.
Hicetambiea despues,que Inés le hablase,
porque mi dicha asi se mejorase:

pasaron de esta suerte algunos dias;
escribiéme , escribi 5 y desdichas mias

( que otra wcasion no he hallado )

de quien me haga favor le han aparrados
pues si 4 buscarle van en nombre mio,
d se niega 6 responde con desvio:

cuyos desayres siento de manera,
que por no verlos ya, morir quisiera.
Presumen mis desvelos,

aungue no di ocasien , que serdn zelos
los que le han retirado

de lo que habia incentados:

y con estas poifias

el alma-aumenra sus melancolias:

y as1; para salir de estas quimeras,
quisiera que en mi nombre le escribieras

1o
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un papel, que yo hacerlo (caso es ilano)
no puedo , por el golpe de esta mano:
y tambien, que Beatriz se le llevase,
porque no se excusase 4
de recibirle y responderme luego.
Esto es lo que te ruego,
esto has de hacer, Violate,por quié eres,
que unas por otras suelea las mugeres,
quando amor las obliga,
hacer cosas como esta: por amiga
merezca esta ﬁn:za, |
asi, a pesar del tiempo , tu belleza
conserye el Cielo en su verdor florido,
sin que 4 las puertas llegues del nlﬂdu,
que ahentes mis temores, .
que alivie mis tormentos y rigores,
mis penas , mis desvelos,
mis ansias y mis ahogos , mis rezelos,
para que cobre , en tan confusa calma,
la voz aliento , y nueva vida el alma.

Violant. Mucho me han lasrimado,
Blanca , tus penas; pero te has dexado

“derdecir lo mejor y mas forzoso
para el papel: quién es el venturoso,
que merece que i le hagas favores,

y que vano te pague con rtgurcs?

Blanc.Don Alvaro Alencastre,amiga mia,
que otro ser en Lisboa no podia
causa de mis desvelos, - |

Viol A espacio,penas; con blandura, zelos:
D. Alvaro(ay de mi! pierdo el sentido)
el Privado del Rey?

Blanca. Ese ha rendido
mi condicion altiva.

Vielant, Que oyendo aquesto. viva, ~ap.
Ciclos | ahora importa la clemencia: -
mirad, q entanto mal yano hay pacien-
Pues yo , Blanca , pensaba, . (cta.
que ¢l amor te abrasaba
de Don Juan de Atayde.

Blanca. Dexa ahora, .

Violante, esa locura, que aunquellara
tan fic io;enmis desprecios s'€pre ha sido

objeto riguroso de mi olvido:

Alvaro es dueflo mios
da alivio 4 mi dolor ; de ti confio

este favor : perdona aqueste enfado:
escribe. Violant, Trae recado,
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Vil Y en fin , qué determinas ‘escribiends

- Beatriz Aqui esta la escribaania.

i

B-atciz , al punto: mi toriento es fi

Beat.Voy por élisolo el fin de aqa-sto espy

el lance es aprectado, o apa |

gran fiesta habrd con amo y con criad
Vase Beatriz, AN

Blanca. Solo saber pretendo v/
la ocasion que ha tenido”
para tan grade olvido. i

Viwolant. Estard enamorado en otra parte
y no querrd engaiarce;’
que los ho nbres y no srenpre’ su cuidad
le tienen mas ; que por razoa de es:a,d

Blnca A‘{uesn no sabia, * |

» Vielant. Yo siy Blanca, © o0

Sale Bearriz con recado de escribir,’

Vio!.Doblo ¢l papel:(ay caso mas penoso!)
Nota,Blanca: escribamos a mi esposo,;
que ya no puede habec lance mas faere
- que ser’ tercera de mi misma maerte.

Notz Blanca. M1 bien,

Violant. Es muy amorose;
con mas despego es mcjor,
que hombre que ve mucho amor,
que sea ingrato es forzoso.

Blanca. D1 lo que te parec:ere.

Vielant, No , amiga , tirhas de dl&ﬂl‘,
que como no sé de amar, ° |
erraré quanto tscr:bwre.

Blanca,Por tu vida:i:- Piolant. Blanca,
que esto de escr:b:r a amantes,
no es oficio de 1gnnnantes, |
y yo me conozco d mi. -

Blanca. Pues di: No crei que fuera
tan ingrato Caballero - i 258
a un amor tan verdadero. |

Vielant. Bien va asi. Escribe,

Blanca. Saber gquisiera | A
la ocasion que habeis tenido
para burlar. mi esperanza, <
que 'comoiamor no la alcanza,
Don Alvaro,-he presumido,
que fué accidente el favor.
Respondedme , ¢ esta tarde

vedme en la orilla del T¢jo,
que de cristalino espejo

sirve al campo : Dios os guarde.
Vidlar

]
i
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piolant. Estd muy biem acabado. pero que l‘}nmhr_c no es lhgrato 2
Beatriz. Su picante de mostaza ~ pues el mejor si se mira,
lleva. Piolant. Firma. en conociendo aficion,
Blanca. Me embaraza i olvida su obligacion,
el dolor. Ficlant. Sin ir firmado, - u de su honor se retira.
haz cuenta que nada has hecho. Beatriz. Qué habemos de hacer?
Blanca. Cémo tengo de firmar? Vielant. Llevar
Y Violant. Seis letras te ham de aumentar th el papel , y yo morir. .
el dolor? Por mi provecho ap. Beatriz. Contra ti has de presumir,
hago toda aques? instancia. - que habia de exccutar
¥ Blanca. Muestra: ya firmado estd: Firmale, accion tan necia? es error
L ciécrale ahora, y podrd imaginarlo. Viclant. Ay de mil
llevarle Beatriz. Beatriz. Gananeia Don  Alvaro viene alli.
es mia el servirte en tode: Beatriz. Disimula , y ten valor,
qué boba es la tal senoral ap. 8ale. Don Alvare wmuy triste,
Blanca. Este diamante mejora Alvare. Salte , Beatriz , alld fuera,
tu suerte. | que tengo que hablar 2 solas
Beatrix, Dz ningun modo; con Vielante. Bearriz. Obedecer
eso es mi amor agraviar. es forzoso : aqui fué Troya,
Blanca. Vislante, da pcrmisinn. Don Alvaro esta suspenso,
Violant. Témale , que no es razom ~ y mi ama hecha ponzofa.  Puase,
4 Blanca disguste dar Alvare. Violante , yo estoy sin mi;
§ en cosa que tiene gusto. yo , mi biea , yo prenda "hermosa,
Beatriz. Premiando de esta manera, yo, duefio de toda el alma,
' gran ventura es ser tercera te he perdido, ¢l Rey te adora:
de amor : que obedezca es justo. RO s¢ cOmoO tengo vidal
| Toma la Sortija. tercero de su amorosa
Qué linda cosa es tomar? pasion soy : él e ha mapdade,
Blanca. Llevarasle luego ¢ Beatrix, Si, que en su nombre (accion impropia
que ya el papel estd aqui en mi) te viniese a ver,
4 guisa de pelear, - y adecir , qne correspondas
Blanca. Pues &4 Dios , que se hace tarde. a su amor, que i tn belleza
Violant. Detenerle mas no quiero. toda su grandeza postra;
Blarica. La respuesta en casa espero. que le envies un fayor,
Violant, Si , Blanca. que 2 sus penas y congojas
§ Blanca. El Cielo te guarde. des alivio s y que¢ me mates
' o Vase con Inés. digo ye , que es enojasa
Beatriz. No parece qui si cosa la vida al que es desdichado:
esto que nos ha pasado ? mira Si en razones pocas
8 Prolant. No sé , Beatriz s yo he quedado, te he diche muchos tormentos:
aunque lo he visto , dudesa: tanto la pena me ahega,
porque parcce 1mposible que alargar mas el discurso
. haber teoido prudencia no puedo, porque en la boca,
& para escribir , ni paciencia 6 se pierden las- palabras,
E‘ﬂ‘?mﬂ: Zn teni:bl:. 0 las razones se acorcan.
i £ ‘tin m:ll trato Violant. Ha dicho vueseiioria 2
Pagarglajfzdcon'u rigor pues yo Je suplico ahora,
,t € mi amor? que lea aqueste papel,
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IO
y con brevedad responda, partes para ser querida,
que hay riesgo en la dilacion, pues naturaleza prepia,
méntras que yo pienso a solas de haberla hecho tam perfeita,
la respuesta que he de dar parece que esta envidiosa.
en cosa que tanto importa. Barreto sabe la casa,
Dale el papel. . vuesefioria no la ignora,
Alvare. Qué modo de hablar, Violante, pucs fué siguiendo su coche:
es ese » Pieolant. Qué se alborota? finezas tan amorosas
abray lea, y luego hable, no se ‘han de olvidar asi.
que tiempo Y. lugar le sobra, Blanca, aunquegnferma y quejosa,
Alvaro Tuya es la letra, 4dbre el papel. quicre hacer paces y hablarle;
Vio ante. Es 'verdad: : y pucs que nada le estorba,
pero seis letras , que forman vaya a verla y consolarla,
un caralter mas abaxo, que el rigor, cosa es penosa
oue dicen? Alvaro, Blanca. en fineza tan constante.
Violant. Pues oiga: Yo le suplico no ponga
cordcela » Alwaro. A Dofia Blanca dilacion en esto mas,
de Silva , nadie en Lisboa que yo le absuelvo de toda |
dexa de conocer. Vielant. Bien: la accion que puede tener
quien la ‘ticoe en la memoria, al matrimonio ; ‘pues bodas
tambien la tendid ‘en el almas con hombre que 4 Blanca quiere,
pero todas estas cosas vendran 2 ser peligrosas. '
no hacen al caso: esta Dama Yo es fuerza escribir al Rey,
se fué¢ de mi casa ahora, Blanca espera su persona:
que como ¢s deuda y amiga, a quien es tan entendido,
por estar algo achacosa - el jadvercimiento sobra.
de un golpe en la mano, vine Vea el papel si ignorare
4 rogarme , que yo propia | algo ;5 y-pues licencia toma,
la escribiese ese papel, quicn se va sin reverencia,
despues que una larga his:oria despedirse es cosa' impropia.
me contd de sus amores, Alvaro. Vive Dios , que eres ingrata,
4 que yo como piadosa Violante ; y que ‘me provocas
di consuelo, sin mirar SO0 a que de una wvez acabe 7.
obligaciones forzosis, con la vida que me enoja,
pucs juzgué que era mayor De mi preteades librarte
la suya: Beatriz ahera con excusas fabulosas?
se le habia de llevar, conmigo tantos rodeos ?’
que esto me pidid por cesa quando sabes que te adora

de grandisima imporrancia: el alma, buscas quimeras .

y pues viniendo se ahorra imposibles » No era cosa
el trabajo de buscarle, mas facil desengaharme,

le tiene , correspenda diciendo : Alvaro , todas
las mugeres nos rendimos
[

4 la novedad, de forma, -.

que Blanca merece mucho, que a las palabras del Rey,
por bizarra , por hermosa, i obligada 6 remerosa,
por bien prendida y gallarda, debo sujerar mi gusto,
discreta , apacible , todas que es fuerza que corresponda

i lo que el papel le dice,
excuszndo las lisonjas,

g
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: una fineza Real, para hablar sin embarazo.
y 4 una Magestad heroyca, Vielant. Por m1 sola, por m1 sola
con que yo te discuﬂlpara; hablo yo con este imperio,
paes fuera menos danesa 3 traidor , eq cusag que¢ 1mportan.
la verdad s que no el engafio A{wra. Cnnn_ugo, ingrata ?
con que aumenta mis congojas. Violant. Contigo.
Pues es cierto , que Don Pedre Alvaro. Sin juicio estoy.
ne dixera su dudosa Violant. Estoy loca.
pasion ; 4 no haberle dade Alvar. Yo me vengaré.
_esperanza antes de ahora Vielante. Yo y todo. -
tu necia desenvoltura; Alvar. No viéndelo , no me imporra,
pero no importa, no imMporta Violant. Has de verlo, porque sientas.
que con poner tiefra en medie . Alvare. De qué forma2 -
olvidaré tus memorias, Violant, De esta forma. Cierra la puerta,
tu nombre aborreceré, Alvare, Cierras la puerta , Violante?
sacando del alma propia abreme. Vielant. Veamos ahora,
tu retrato. Logra, cruel, ya que estas tan arrestado,
del Rey Don Pedro lisonjas, per donde 4 salir te arrojas;
para ti ciertas verdades, Alvaro. Abre _1'3 puerta , 6 h?fé;
para mi - mentidas glgrias. que del vieato sean II&DI‘JJES
Y las excusas de Blanca sus pedazos. Vielant. Si primero
déxalas , pues no te abonan; sus altiveces no postra,
mira en este papel sus rigores no reprime,
-.-Io que estimo -SIE ;ersnna, Rompele. y amante me desenoja,
- pues lo que fué cortesia no ha de salir.
de quien de homrado blasona, Alvare, Quién ? yo a ti?
quisiste ti hacer cuidado, primero::- -
y ella fineza amorosa. Violant. La crueldad sobra,
Y quedate y que 4 morir no haya mas, mi bien , ya bastan
Yoy , que en penas tan forzosas, los desvios. dlvareo. No dispﬂ[]gas
es desahogo y es dicha nuevos engafos: la puerta
morir por vivir con honra. | abre, 6 hards qme la rompa
Piolant. Hi cruel , y qué bien finges! el enojo que me oprime.
Alvaro. Tu falsedad me provoca. Violant. Mira::-
Violant. Estoy por sacarte el alma. Alvare, Aparta , cautelosa,
Aivare. Si es la tuya, 4 mime toca, que ya conozco tu estilo:
.Jlevt! s mudable , falsa::- abreme.
Violant. La.-,_l*e\__ng;ua libre reporta, f Violant. S1 haré, que importa .
é vive Dios::- dlvare. Ya no temo a mi quictud que te  vayas;
~tus palabras. Fiolant, Serin obras, tus resoluciones logra:
SI_no enmudecen tus labios, W e Vuelve a abrir,
Alvare. Ves como soberbia cobras, Alvaro, S1 hare.
porque estas favorecida? Violant. Pues qué aguardas?
Violant. Ves como''si me. provocas L Vase bécia - sllad o,
con injurias 4« te he de hacer Alvaro. Ya el zlma: se desahoga:
pedazos , y aun serd poca aguardo .que me- detengas:
A":::"gagziﬁérl.tenms agravios? Vielunt. Ruegole , 'y 5:.~h:rbia§ c::;lwra?
b € a un Rey es gran cosa pucs ya  a mi vo ‘me estd bien :
| Bz e
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el que se detenga ahora,
sino que se vaya al punto,
pues la puerta no le estorba,
Alvuaro, Estorbalo tu bhermeosura,
que ido'atra el alma roda.
Dume los brazos. Violant. Estaba
por excusarlos ahora;
pero no soy vengativa.  Abrizanse.
Alvar. Qué respondes , prenda hermosa,
a los incendios del Rey?
- Wiolant. La respuesta 4 i te toca:
- lo que te respondo 3 ti,
tolo es que el alma te adora,
que te respeto y estimo,
y que fuera esfera poca
el mundo para postrar
los blasones que me adornaa.
Mi padre vendra muy presco,
si es que a tu vida le importa:
miéntrds viene entretenerle,
disponlo ri alld de forma,
que asegurando tu honor,
desciédito el mio no corra,
que del vulgo novelero
las lenguas murmuradoras
forman del viento gigantes;
Y €s experiensia COStOsa,
por encubrir la verdad,
el aventurar la hoora.
Th podras en esta parte
mirarlo mas bien 3 solas,
que 4 mi me basta advertirte,
Alvaro, que soy tu esposa.
dlvar. Dichoso el qus tal escuchal
qué justamente blasonan
los hombres que merecieron
lauros , que tanto los honran,
por tener mugeres nobles!
Pues ‘bizarra y animosa
me alientas, ningun peligro
me acobarda ni me asombra.
Yo buscaré un medio sabio
para salir “de estas cosas,
que con honor no hay poder.
Piolant: Y qué hemos de hacer ahora
dc Blanca, que enamorada
¢ espera en la amenosa
waigen del undoso Tejo?

-

'

|
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Alvaro. Que th vayas y respondas
por mi, pues sabrds hacerlo
como cosa que te importa,
que yo no he de ver 4 Blanca,

Violant. Juralo. Alvars. Decirlo sobra,

Violant. Qué ne la verds?

Alvaro. Jamas.

Violant. St te busca?

Alvare. Huiré su sombra.

Vislant. Porfiara. dlvaro. Desengaiarla

Violant. Esta enamorada. |

Alvaro. Es loca.

Violant. Por qué? |

Alvaro, Parque la aberrezco,

Violant. Es hermosa.

Alvaro. Poco importa,

Violant. Ha de ir 2 hablarte.

Alvare. Excusaréme, |

Violant. Tiene agrado.

Alvare. A mi me onoja.

Piolant. Obligarite::- Alvaro, Con qué?

Violant. Con amor.

Alvaro. No use lisonjas.

Vielant. Serd constante. Alvaro. Yo mas

Violant. En que? |

Alvaro, En adorar tu sombra.

Violant, Sera cierto ? Alvaro. Seri cierto.

Violant. Qué mas dicha::-

Alvaro. Que mas gloriai-

Vielant. Que quererte.

Alvaro. Que estimarte. |

Vislant. Aunqué ilusiones se opongan::

Alvare. Aunque.penas me contrasten::-

Violant. Pues quedan deshechas . todas::-

Alvare. Pucs quedaa todas frustradas::-

Violant. Con merecer ser tu esposa. |

dlvaro. Con ser tuyo miéntras viva,
que es la mas feliz victoria. -

o $53 027 £33-023 003 | 3 003 | 603 B0 023 62
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Sale Barreto. |
Barreto. Lindamente he entablade
el andar en Palacio. sin cuidado:
que soy mudo he fingido,
y ninguno hasta aqui me ha conecido.
Famosaes la que he empreadido craza
pues
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pues nadie se embaraza, °

aunque me vea, cn rf:f.-.-rir_ SECretos,
con q descubroen m_uchc:-s mil .dcf.:r.os.
El R:y hallo que vive con c.lludado,
como el favor Violante ha dilatido;
y Don Alvaro ¢n esto aqdum n:::i_ﬂ,
pues por traer favor , trajo dcspr_::cm,
diciendo , que Violante agradecia
las honras que le hacia;
pero que enviar_f%vores una Dama,
e€ra pouner en oplnion su fama:

con que el muy Rey severo :

respondio : Yo puedo quanto quiero,

y sea justo 6 injusto,

en todo se ha de hacer sié€pre mi gusto.

A Don Alvaro dixo , que se fuese,

y que 4 Violante aquesto refiriese:

y 4 D.Juan de Arayde,que hamostrado

ser de ini amo enemigo declarado,

pidid consejo en lo que hacer podia

em su pasion , 4 que €l con osadia

- respondid, que nunca amor se esfuerza,

si no llega a los lances de la fuerza,
Al Rey agradé el modo,

y en este acuerdo se ha quedado todo,
y luego , con lealtad y cen cuidado,

-4 mi duefis el aviso le he llevado,

q eslogimporta: el Rey sale,y resuelvo

lo razonado, y 4 mi industria vuelvo.

onese & una parte del tablado, y de quando

en quando hace alguncs visages, y salen

el Reyy Don Fuan.

er. T has dado en un pensamiento,

Don Juan, el mas acertado

para aliviar el cuidado,

que al alma causa tormento,

y asi le he de execurar;

porque no puedo creer,

que sin llegar 4 querer,

pueda Violante mostrar

conNmigo tanta excrafieza.

tan, Don Alvaro es ocasion,

pues €l tenerla aficion,

nos muestra bien la tibieza

con que siempre ha respondido

4 todo lo que has mandado;

Y es, que se halla.embarazado,
viendote favorecido:

13
y st no, en execucion
pon su partda al momento,
y veras , que el seatimiento
te muestra en su turbacion.
Rey. Quién esta aqui?
Fuan. El mudo es,
que introlucido ea bufon,
en qualquier conversacion
s¢ halla del modo que ves.
Rey. Extremado es; proseguir
podemos sin rez:lar,
que éste mal padrd estorbar,
st es mudo, y no puede oir.
Esta haciendo Barreto seiias y riéndose.
Juan. Entre si sefias haciendo
esta y visages , que a tedo
se rie de un mismo modo.
Rey. Digo, Don Juan, que pretendo
enviarle luego a llamar,
y decir, que al punto parta
a Sevilla, que una carta
a Don Pedro ha de llevar,
Rey de Casiilla, y que es gusto
mio , que ¢l sea mensagero;
pues de su prudencia espero
lograr intento tan justo,
como en ella 4 acordar llego;
que si llega 4 replicar,
procurandose excusar,
descubrird su amor ciego:
Y yoecntéaces satisfecho,
castigare su incencion,
y podra de la rtraicion
tomar venganza mi pecho.
Barreto, Miren si importa el fingir
ser mudo : luego es preciso
llevar 3 mi amo este aviso,
para que sin resiscir
haga lo que el Rey le ordena.
Juan, Bien de esa manera esta.
Barreto. Quicro escuiritme. Va, va,
Rey. Que lastima! Barreto. Va.
Juan. Que penal .
Barreto. Va , va, va.
Rey. No vi mayores
extremos : qué quiere hacer?
Barreto, V2 3 va.
Rey. Echarle es menester.

Barreto,

Ministerio de Cultura, 2009



14 - El Tercero de su Afrenta.

Barreto. Va s va. Mamola , sefiores. Vase.
Fuan, Hiz que a2 Don Alvaro llame
‘un criado. Rey. Ola.
Sale un Criado.
Criado. Seaor ?
Rep. Llama 4 Don Alvaro. Amor, ap.
Vase el Criade,
por que quicres que se inflame
el alma en coélera ciega?
por qué en aquesta muger
no has de mostrar tu poder,
pues tanto 4 mi amor se niega?
Vive Dies, que el sentimieato
me tiene tan sin sentido,
que de lo que soy me olvido;
y que ya no hay sufrimiento
para poder esperar
los injustos devaneos
con que trata mis deseos
Violante , y que he de postrar
su altivez, porque no es ley,
no es razon ni acucrdo justo,
que por no darla disgusco,
est¢ padeciendo un Rey. |
Dime , Doo Juan, has amado?
habla: yo doy permision
de que digas tu aficion,
Fuan. Sefior::- Rey. Eso es excusado:
miéntras con facilidad
se pueda decir de amor
el estado, es grande error
el poner dificultad. -
Fuan. Digo , sefior , que yo quiero
una Dama principal;
pero trdtame tan mal,
que ningun: remedie espero:
pues esquiva 3 mi desvelo,
paga siempre con desprecios.
Rey.Qué propio es, Don Juan, de necios,
el no querer dar consuelo!
De suerte , que el mismo daiio
que yo estas padeciendo,
y estabasmele encubriendo?
el pensamiento es extrafo:
mucho debo agradecer,
Don Juan, el que hayas andado
conmigo ran recatado.
Y di, quién es la muger?
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faan. Blauca e Silva es, senor,
la que mis penas aumenta,

y quien cruel me atormenta
con insufrible rigor.

Rey. Mas hermosa es que entendidy
uo dia en su quinta entré, |
yendo a4 caza, y me enfadé
de verla tan presumida.
Blanca te querri, yo haré, -
que t>mple el ciego furor,
que es bien, que pague el amc
a amante de tanta fe.

Sale Don Alvaro, y se queda junte &

cortma.

Alvare. Ya de Barreto advertido
vengo s y fué suerte en extremo
no encontrarnos el criado
del Rey hablando en secreto,
que fuera acabar con tolo:
pero aqui esti. Tus pies beso.

Liega y 3¢ arrodilla a los pies del

Rey. Alvaro, seas bien venido.
Pasiones , disimulemos: aps
alzad del suelo: qué hay
de mi amor?

dlvaro. Siempre desprecios,
excusas y disfavores

~ de Dofia Violante.

Rezy. El tiempo
suele allanar imposibles;

y asi, por ahora dexo

los afeftos de mi amor,

los ardores de mi pecho,
que en otra ocasion saldras,
pues cuidados del gobierno,
desvelos justos de un Rey,
estorban mis pensamicntes.

A Don Pedro, a quien Castilla
llama cruel y soberbio, i
que el vulgo siempre se anima
a dar atributes necios,

pues quiere que sea crueldad
el ser un Rey justiciero,
tengo que corunicars

y asi, a Sevilla he resuelto,
viendo las partes que hay
€N 1 pard aqueste empeno,
que tu vayas con la carta,




De Don

y que te prevengas luego .
porque al punto has de pairir.
g'varo. Parciré al punto.
_'f’_ No ha hecho
movimiento con ¢l rosrtro _
ni el semblante , vive el Cielo;
pues sin estar advertido,

querer bien y estar severo,

sin dudar 4 lo que mando,

por imposible lo tengo.

givaro. La carra, seior, aguardo.
H.blan el Rey y Don fuan aparte,

¢7. Don Juan, si el juicio no pierdo,
€s mucha reportacion,

estando mirando aquesto.

uan. Pues , sefior , asi te engafia:
que mal salen mis intentos!

y. T no me dixiste 2 mi,

que queria de secreto

a2 Violante, y lo veria

en el semblante?

$an, Eﬁﬂ mesmo

acredita el que la quiere.
fwaro Don Juao picnsa, queno entiendo,
que son trazas suyas todas. ap.
sa5. Di, que 4 escribir vas el pliego,
y veras lo que resulta

de la execucion de aquesto;

y de otra traza, que ha hallado
el amor con que profeso

servir 4 tu Magestad.

7 En suevos cuidados entro;
porque yo no tengo cosa,

que escribir al Rey Doun Pedro,
que pueda obligarme 4 enviar

ap.

ap.

de este Reyno, y el cuidado
§ de la justicia y gobierno.
M¥an. Para todo habra salida.
Ber. S1 este segundo. remedio,
Don Juin, nos viene 3 salir
tan bucno como el primero,
Don Alvaro quedara

BeBre." S

- Presto lo sabremos,

Y Yo voy 4 escribir la carta,
esperad m'éncras que vuelvo.
Vaie con Don Fuan,

Antonio Martinez.

4 un bombre , en quien carpa el peso
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divaro: Ahora, fortuna mia,

he menester sufrimicenros

pues si s2 resuclve el Rey

¢n qu¢ parta , cé6mo puedo

executarlo , dexando

€n ran conocidos riesgos

a Violante> pues dexar

de ir , si lo quiere Don Pedre,

tampoco puedo. Ay, desdichas!

ay , confusos devaneos |

en qué ciegos laberintos

me hibeis metido de nuevo!

Sin duda es cierra mi muerce,

porque si probar mi pecho

fuera no mas, el decirme,

-que “habia de ir con un pliego

a Sevilla, el escribir
€xcusara: grande yerro
ha sido el no declararme:
quien se ha visto en tauto apriete
jamas?> Honor , é me saca
de estas dudas y rezelos,

6 acaka ya con mi vida.

Salen Dosiz Blanci é Inés com mantos.
Blanca. A aquesto obliga ua desprecio,
Inés. Mira tu Ronor.

Blanca, Excusado
viene 4 ser tu advertimiento.

I:és. Que estas en Palacio.

Blanca, N:cia,
calla, que resuelta vengo,
que fno ignoro , que es Palacio:
pero a Don Alviro veo.

Alvare. No es Blanca aquella que miro 2
qué querra > vidleame el Cielo!
Llega Doiia DBlarca 4 Dm  Alvaro.

Blanca Quando falta 4 ser quien es
un honrado Caballero,
obliga 3 estas demusias.

Alvaro. Blanca hermosa , que es aquesto?

Blanca. Vueitra sinrazon.

Alviro, S¢hora, '
advertid , que al Rey espero,

y no es bien que os halle aqui.
Blanca. Don Alvaro , yo no pierdo,

aunque venga el Rey , honor,

Alvaro. Si , pero parece exceso,
y serd irricar su enojo, |
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si aqut o5 viese.
Blancs. Qué os. ha hecho
mi amer , para que pagueis
su fiteza con desprecios?
Como. falta 4 ser cortés,
quien tanto presume serlo ?
Cémo enviandoos yo a llamar
pata sesegar desvelos,
que causan vuestros retiros,
por un .papel , tan grosero
soisy que a verme no habeis ido,
6 enviado por lo meénos
con Barreto la respuesta?
Puss para poder hacerlo
ha habido tiempo bastante,
si no fue entrerenimiento
el galanreo que hicisteis:
e_luc ilusiones , qué desvelos,
~6 qué causa habeis tenide
para dexarle , sablcndo
el empene de mi amor?
Si fué sole entretencros
para burlar mi esperanza,
advertid , que hosnor profeso,
y que mi altivez no sufre
desayres’ tan indiscretos;
pues sabré vengar m}urms
de atrevidos pensamientos.
Alvaro. In;ustammte 0s quejais,
pues un cortes galanteo
querem sea obligacion.
Solo , Blanca , fué¢ mi1 intente
Serviros , sin que pasase
de cortesia mi empefo;
pues mal pudiera” llegar,
quandu en otra parte quiero,
Mmi amor A empenarse en Vos:
porque no fuera bien hecho
engafiar 4 una muger
de vuestros merecimientos,
tenichdo otra 4 quien adoro,
que porque importa el szcreto,
es fuerza encubrir su nombre.
Y porque en qualjuier suceso
se debe a4 uma Dama honrar,
que yo tengo por muy necio
al que hace del favor gala;
pues quien le publica, es CIErto,
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que muestra con Ja xgnnrancu

baxeza en su - pacimiento.

Este desengaiio baste

para disculpar los yerros

de mi descuido 5 y creed,

que 4 ser posible el quereros,

Blanca hermosa, os estimara

con la fineza , que muestro,

a quien es duziio del alma, |

a quien de la vida es duefo.
Blanca. Qué esto sufra ! qué esto escugl

y no veogus mis desprecios !

sin. duda:;:-

Alvare. EI Rey: ay de mi!
Blanca. Eso es lo que yo deseo
para vengar mis agravios.

Salen el Rey y Don Jaan.
Rey. Ya, Don Alvare , he dispuesto,
qus otro con el pliego vaya
a Secvilla , porque al Reyno
no hagais falta en los despachosi
Alvare. Siempre es justo obedeceros,
Fuan. Qué ven mis ojos ! no es Blan
pues como en aqueste puesto,
y con Don Alvaro? claros
he wvisto , ingrata , mis zelos:
por esto eran los desvios !
R:y. Blanca en Palacio! |
Al paiio Barreto y repara en Doiis Blan
y se retira.
Barreto. A buen tiempo
llego: no es sino muy malo.
Valgame todo el Salterio ! |
no es Blanca ¢ Ionés? por Christ
que si salgo , ceon los huevos
habia dado en la ceniza.
Desde esta parte encubierto
acecharé lo que sale
de la junta , que rezelo
gran novedad , pues confusos
a todos cinco los veo. 1
Blanca, Seitor , 4 un despacho wving
que con Don Alvaro tengo.
Rey. Ahora acabo de advertir,
que el ser Don Juan tan opuest
a Don Alvaro Alcncastre, i
y el darm: contra él consejos,

diciendo , que ama 4 Violante,
'.'



- De Don Antonio Martines,

era pasion de sus ZFinE:
los desprecios de Violante
de otra causa pl‘ﬂCEd!EI:ﬂlh \

& que Don Alvaro es mi amigo,

8 y no estorba mis deseos.

Pues no os despacha Don Alvare:
Rlanca. Sefior:: -

‘Rey. Hablad sin rod_eus, ,

& que licencia temeis , Blanca.
®ianca. St es la turbacion respeto,

‘s confieso que amor disculpa. !

Rer. Blanca , advertid que os entiendo:

~ hablad. Blanca. Senor::-

Rey. Por mi vida,
que me digais sin rodeos

& vuestra pasion. Blanca. Quebrantar

‘no puedo ese jurament?,

pues im>orra vuestra vida

tanto : d go, que yo he puesto

en Don Alvaro mi amor, _

- para agradecer::- Fuan. Desprecios, #p.

qué guardais de mi paciencia |

tanca, Un cuidadoso desvelo,

- que miré en él unos dias,

con que me_obligd: mas luego

que advirtié mi voluntad,

( propio en hombres el hacerlo )

S¢ retiréi- Alvaro. Hay mas pesares!

anca, Burlando mis pensamientos.

fivare. Esta muger me destruye.  ap.
anca. Despreciando:: -

#an. Asi me vengo. ap.

anca. Mis amorosas finezas,

Y mi mayor sentimiento

€5, que por otra me olvida.

Ley. Qué dices , Blanca?

‘anca. Esto es cierto:

asi me lo dixo ahora,

Y que amando 4 otro sugeto,

€12 impropio el engaiarme;
pues habrd sido primero

_aquel empefio que el mio.,

9. En mas cuidado de nuevo ap.

§ ME ponen mis eonfusiones,

div. Quién sevié €n tan grande aprieto !
ey, Aun no salgo de una duda, ap.
quando_ €A otra mayor ento !

Ya, Cielos » son evidencias

I(

‘.'

Y
mis sospechas y rezelos,

pues con lo que ha dicho Blanca,
la verdad he descubierco.
Juan. Ves si es cierto lo que digo?
Rey. S1, Don Juan, ye lo conficso,
No hablé como apasionado, ap.
pues dixo lo que estoy viendo;
mas otra prueba he de hacer,
ya que siempre me ha encubierto
el tener amor Don -Alvare
para averiguar mis zelos,
Mira, Don Alvaro::-
Aparta ¢l Rey & Don Alvaro bicia la par-
te a donde esti Barreto,
Barreto. Oigamos;
que este recato y secreto
no puede parar en bien.
Rey. Don Alvare , aunque
de tu mor y tu lealtad,
quiero que estos devaneos
de Blanca, muy presto tengan
con Don Juan ficil remedio,
que esta noche en mi presencia,
‘diciendo el nombre primero,
hables 4 Dofia Violante
por una reja, fingiendo,
que estis de ella enamorado,
sin_que ella advierea , que puedo
estarlo escuchando yo,
pPara que asi unos desvelos
que me afligen tengan fin;
pues si no es lo ‘que sospecho,
td verds como castigo
envidiosos lisonjeros,
y como premio lealtades,
Alvare. Iié 3 servirce,
Rey. Te advierro,
que de mi no has de apartarte,
hasta que vamos a] puesto,
porque no presuma yo,
que avisada de mi intento,
por excusarte el peligro,
mis dudas ha satisfecho:
¢sto en secreto te he dicho,
solo los dos lo sabsmos,
procura el no descubrirlo,
que te va la vida en ello.
Alvare. Con la obedicncia respondo:

C hoy

estoy cierto
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hoy 4 ver mi muerte llego,
pues no avisada del caso,
Violante , es fuerza (:ay tormentos ! )
que corresponda a2 mi amor:
(trance fuerte!) mucho apricto
es en el que estoy metifo,
siquenme bien de €l los Ciclos.
Barreto. Imposible es avisar
4 Don Alvaro, que llevo
aqueste aviso- a Violante,
pues si Blanca me ve, luego
se deshara la marana:
irme es el mejor acuerdo,
pues con hablar 4 Violante
ticne to'o esto remedio.  Pase.
Inés Sciora s en. qué te has metido?
qué fin ha de tener esto? :
Blanca. Calla , Tves , que ast COnsigo
el logro de mis deseos.
Rey. Blinca , de vuestios pesares
tengo  Justos Sentimientos,
y sé, que con brevedad
tendran fin tantos desvelos:
idos con Dios, que yo haré,
(pucs me va la vida en ello)
que paguen vuestra aficion,
pues dandoos 4 vos remedio,
doy 4 mis males alivio,
doy 4 mis penas consuelo:
id fiada en mi palabra,
que tan amantes deseos
tendrdn el logro que es justo.
Blanca. Guarde , gran sciior , el Cielo
siglos vuestra vida, y llegue
4 los polos contrapuestos
la fama de vuestro nombre,
para que 4 pesar del tiempo
eterna ¢n el mundo viva.
Rey. Blanca , €l favor agradezcos
id con Dios.
Va 4 entrarse Blanca , y la dice Don fuan:
Fuan. Ha ingrata | ha falsa! iy
Blanca. Don Juan , dexad los eXtremos,
que esta aqui su Magestad,
y responderos no- puedo.
Fuan, Por qué me desprecias tanto ?
Blanca. Porque inclinacion ne tengo

4 quereres, y no s¢

ape
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que haya ninguna ( esto es cierto)
que por cumplimiento ame,
si es de noble nacimiento:
estimad el desengaiio,

y a Dios.

Fuan. De tantos desprecios,
crucl , tomaré venganza.
Blanca. No haras , porque te aborrez

y quien no quiere, no hace
de venganzas sentimiento.
Vase Dovia Blanca , y ¢l Rey we

babla Don Fuan.
Rey. Qué es eso, Don Juan?
Fuwm. No es nada, _
Rey. Gran pasion es la de zelos,
pues aun en este lugar
no sabe guardar respeto.
Alvaro, Sin alma el dolor me tiene.
Rey. Pero remediar espero ap,
presto el pesar que me aflige,
y de Blanca los desvelos: -
la noche apresura el paso,
el Sol va desvaneciendo
la magestad de sus rayos,
entre desmayados velos |
de obscuras sombras, dexande
sin luz aqueste emisferioy '
que parece que desea, '
que yo logre mis intentos:
ea, cuidados, venid
a salir de este soberbio
abismo de confusiones, &
de esta duda y de este incendioy
que me tiraniza el alma.
Akvaro, Qué de penas y rezelos
me asaltan el cerazon! 3
quién pudiera (yo estoy muerto,
avisar::- Rey. Pasa delante. |
Alvaro,Violante hermosa , hoy te pien
Vanse y y salen Dsiiz Wiolante y Beath
Beatriz, Qué -sientes ? |
Violant. No echas de ver.
lo que siento en el rigor
con que tratan nuestro amor
la violencia y el poder 2 J
Siento el mirar 4 mi €sposo
de tantas penas cercado:

siento del Rey el cuidado

!
i



con que turba mi reposos
siento que en nada no alcanza
. alivio mi mals; y sieato,

que aumenta mas el tormento

de mi padre la rardanza;

y siento ( por concluir,

Beatriz, en pena tan grave)

que la muerte no me cabe
en tan penoso Vivir. 8
catriz. Presto he de verte aliviada
“de aquese rigor terrible. -
riolant. Cémo puede ser posible,

- ¢i nact tan desdichada?:
estriz, Mira que de esa manera
te acabas, y que infeliz
hards cu suerte. Viclant. Ay Beatriz !
“ pluguiera 4 Dios que muriera.
Sale Barreto.

arreto. Gracias 4 Dios 5 que llegué.
tolant. Barreto ? |
arreto. Cierra la puerta,
Beatriz,, que importa.
tolant, Estoy muerta:

qué tienes ? Barret, Yo lo diré
~en cerrando , porque estoy
‘en gran riesgo si me viesen,

y a lo que vengo supiesen.
atriz. Sosiegate , que ya voy
‘4 cerra, Vi 4 cerrar la puerta.
arreto. Aun de esa suerte
seguro ne puedo estar,
81 llegasen 4 llamar.  Sale Beatriz.
eatriz. Ya he cerrado.
arreto, Pues advierce,
Violante,, lo' que ha podido
‘mi lealtad y mi cuidado,

pues @ mi duefio le he dado
vida con haber venido;
Pero son obligaciones
de quien soy.
olant. Quieres matarme ?
acaba ya de sacarme
de tan ciegas confusiones,
arr. Yasabes,que en Palacio introducido
me hallo con la traza que he fingido,
l}: que entro sin estorbo § me inquiete
1astd el menor retrete

del Palacio, y 10 ménos es por puntos,

De Don Antonio Martinez. 19

yoy el Rey.en suquarto hallarnos juiicos;
pucs llegando esta rarde,

haciendo de quien soy bizarro alarde,
a una quadra , miré desde una puerra,
de quicn un brocatel era cubierta,

una cosa, que aun viéndola pensaba
que era ilusion , y en la verdad dudaba:
oye lo que escuché.

Violant. Mt duda es mucha.
Barreto. Y en secreto ha de ser.
Vielant. Atento escucha,

Barreto , mi cuidalo. Habla en secrete.

Beatriz. El picaron de mi se ha recatado,

algun, enredo ha hecho,

en que espera tener algun provecho,
y por no darme del cohecho parte,
se ha retirado aparre;

- mudo diz que se ha hecho, mas los mudos

hacen hablar escudos,

pues sin guardar decoro,

sicmpre veloces son las lenguas de oro:
esto ¢s quererme bien? ha fementido!
mas nunca es cuidadoso el que es querido;
st conmigo te casa mi fortuna,

yo te pondré en los cuernos de la Luna,

Vielant. Nuevo aliento he cobrado,

Barreto , con la nueva que me has dado:
pues es cierto, a no estar de 11 advertida,
que quitara 2 Don Alvaro la vida

el Rey; pues yo coanstinte,

era fuerza mostrar con fe de amante,
caricias que le debo,

a quien con mas afefto amo de nuevo.
Solo siento que ignore el que he sabidg,
que avisarme has podido,

pues mis desprectos han de atorm:atarle,
Y 5€ , que el sentimicnco ha de acabarle:
el suceso es extrafno,

mas de dos dafios este es menor dafio:
padezcan los desvelos

de mi esposo vislumbre de rezelos,

que como viva tolo

sera ilusion ; pues es amor de modo,
que en tan confusa calima,

le desenganard de todo el alma. -

Barreto. Prevenirte conviene con cuidado,

que la noche ha llegado,
y es bien que te recojas a ensayarte
Cz lo
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lo que has de responder.
Vielant. HFlacia esta parte
esta un balcon por donde yo solia
en el silencio de la noche fria
entretener con Alvaro memorias,
g el amor convirtié despues en glorias,
y en él voy 4 asistir, miéntras que llega
esta prueba de honor, que el almaciega:
mostrar facilidad sera forzoso, |
para librar la vida de mi esposo. Pare.
Ponese Beatriz muy grave con Barreto.
Birreto. Qué hay , Beatriz?
" Beatriz. Qué desvario!
Barreto.Sesga estas? Beatriz. Tengo, seior
Lacayo , altivez de amor.
Barreto. Pues hay amor mas que el mio?
porque de un.reves ¢ un ta)o,
si hay zelos( no es bien se asombre)
4 cercen con esta, 4 un hombre
parto sin n'ngun trabajo,
que soy valiente 4 cahices.
Bearriz. Es trigo aquesos reveses?
usclos con las Ineses,
pero no con las Beatrices.  Panse.
Sale Don Basce de Sosa , Barba , westido de
camino de noche. '
Basco. Bl amor me ha rtraido
de padre, y desde Ceuta he venido
en un baxel , surcando ese elemento
en alas de mi propio pensamiento.
Ya la guerra ha quedado
con quietud,ya etMorabito ha postrado
su altivez 4 mis plantas,q aunque ancianas,
tienen valor y brio aquestas canas
para empresas Mmayores,
§ aunque es mucha la edad, aun tengo ar-
para desvanecer del Moro fiero (deres
la soberbia, pues tiembla de mi aceso.
Las cartas que ha enviado |
D Alvaro, me han dado algun cuidado,
si bien con d6:den mia de secreto
se ha casado , guardandeme el respeto,
que era justo en Violante, cuya hija
es el centro de mi edad prolixa.
Fsta es mi casa, ya ningun desvelo
motivo puede dar 4 mi rezelos
todo en silencio estd; mucho me agrada
este recogimiento : prueba honrada
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de mi honor,Cielos, es quanto aqy
pues esta toda como yo deseo.
Llamo en fin ; pero gente viene: (
retirarme , por dar lugar primero.
i que pase, ¢ importa el recatarg
que esta noche meestd mal el declap
Ponese & una parte del tablado Don
y por la etra salen el Rey, Don
Don fuan y a cuyo tiempe abre Viol
una ventana y sale & ella.
Violant. Prevenida 4 esra reja me hat
de mi esposo el cuidado 5 y he qu
ser puntual esta noche, porque |
su engaiio el Rey , y amor lo que
Rey. Ya estamos en s casa. |
Alvaro. Y ya ha llegado
mi desdicha al lugar mas apretada
Rey Yo yD. Juan d esta parte nos poad
porque encubiertos de esta suerte s
~ Llega y llama.
Alvaro. Qué pena! qué veneno!
Basce. Nada de esto me parece buea
Vive Dios,que 4 mi puerta se hanj
y que crece por puntos mi cuidade
Fuan. Presto verds , que salgo verdad
yque 4 Violante quiere. Rey.Asilol
pues en su turbacion he reparado,
Fuan. La traza fué excclente.
Alvaro, Cielo ayrado, !
cémo es posible, que haya sufri
para poder llevar tamto tormen!
Viclinte , no es forzoso,
que si yo llego 4 hablarle,y soy su
que me ha de responder sin embar
qué presto de mi muerte llegd el
mas por que me Congojo, |
y ciego de pasion asi me arrojo?
Violante , claro estd, que recogh
ha de estar, ignorando mi ven
y que aunque llame, es asentadol
que no saldrd 4 la reja, con que!
saldrd del Rey el pensamiento 5 €
que hallo en mi mal por Gilcimof
es este , no saliendo cesa todo,
y yo vengo 4 librarme de este m@
del riesgo en que oprimida |
con la traza del Rey tengo la vid
Llamo,en fin, queel llamar no es &

|
i
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pues de que no saldrd voy aatisﬁ:c:hu,
que Violaare a estas h:-::ras en sosiego
tendrael alma: seguro a llamarlallego,
Dé tres golpes con la rrpadd Din Adivare
A la reja,
Piolant. Qu'én es?
Basco. Quién es? fuerte lance!
Violante es, quiero escachar
el fin de estas confusiones.
Alvare. Cielos | qué puntualidad  a4p.
es esta? cémo Violante
a tales horas esta
en la reja? vive Dios,
que me da que sospechar;
~mayor .mal mi honor padece.
Para qué me preguncais
quien es? quién  puede, seora,
3 vuestra reja llamar,
sino quien es todo vyuestro?
Violant. Es el Rey 2 T
Alvaro. Fuerte pesar ! aps
ElRey: Don Alvaro soy,
mi blen, de qué os recartais?
habladme sin embarazo.
Violant. Pucs el Rey 4 dénde ests ?
Alvare. En Palacio. Violant. Bien, a fe:
pocos cuidados le da
mi amor , pues rante retiro
muestra , pudiéndome hablar:
a dénde estdn los desvelos
sus finezas déade estan ?
~ que amor y tener olvido,
¢s mal modo de obligar.
Si dice, que tanto estima
mis prendas, cémo le di
_ tan poco cuidado el verme?
Rep. Cielos, es esto verdad, ap.
0 es tlusion del sentido !
Don Alvare, bueno estd,
Y& tu amor me ha satisfecho,
Y3 conozco tu lealtad,
m1 Reyno y Corona es tuya,
déxalo y vamonos. Al'vare. Mal
‘sabes lo que Yo te estimo;
tengo de apurarlo mas,
PO.que conozcas quien Soy.
V:ulagte » acaba de hablar,
Yy decir si has conocido,

Violant. Yo estoy mortal !

que conmigo hablando estis.

Violant. No decis, que sois Don Alvaro
Alvare. Si , cruel; pero soy mas,

pues soy tu esposo, y i aleve,
falsa , ingrata y desleal:

eran estas las foezas

con que procurabas dar

alivio 4 las ansias mias?

€N esto vino 4 parar

haberme dado en tu casa
entrada ?

‘!I
ya no acierto en lo _que digo,
que siento el verle penar,

Y quisiera remediarlo;

pero la vida le va,
prosigamos el engafio.

St os di en mi casa lugar,
fué por privado del Rey,

Y porque entrabai® 4 dar
recados /Suyos , no VUESLros,

que 3 ser como declarais,

no hubierais puesto. los pies
en sus umbrales jamas;
y al Rey Don Pedro dicé::-

Alvaro. Puede en pena desigual ap.

tener paciencia el honor!

ya es forzoso declarax

la verdad , aunque aventure
la vida, porque no hay
desdicha que temer pueda.
Pues , cémo , si eso es verdad,
me habeis dado la palabra
de esposa, y selo €sperais

3 que venga vucstro padre,
para hacer que Portugal
envidie nucscra Aortuna?

Violant, De que tan nezcio seais,

Alvaro , me admirz mucho.

Si llegara 4 declarar

todo lo que siente, el Rey
precurara en vos vengar

esta ofensa ; idos con Dios,

Don Alvaro, y no me hagais
que os cueste la vida, pues
mirando por eila va

mi acertado advertimicnto.

4.varo. No imperta el perderla, hablad,

Vielane,
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Violant. Estame mal.
Rey. No seds necio,
déxalo, que bueno estd;
yo quedo muy satisfecho,
Alvaro, de tu amisrad.
Alvare. He de apurarlo otro poco,
porque los que dicen ‘mal
de mi, mi lealtad adviertan.
Duenio mio , si probar
quieres ‘mi paciencia , advierte,
que es terrible impropiedad,
quando sabes que te adoros
bien puedes, mi bien, hablar:
muera yo favorecido,
y no con desprecio tals
solo estoy, no me atormentes,
baste el fingimiento ya.
Mira, Violante::- Fiolant. Si sols
atrevido en porfiar,
por vida del' Rey Don Pedro,
pues resuelto me enejais,
que es haga cortar las alas,
que ese atrevimicnto os dan;
mas una descortesia
con otra se ha de pagar:
‘quedaos para inadvertido,
perque no merece mas
favor que este vnestro yerro.
Alvare. Oye , escucha.
Vislant, Es tarde ya.
Rey. Cerré y fuése: qué has querido,
Dcn Alvaro, provocar
su encjo de esta manera?
Alvaro. Qué quieres ? por apurar
mi lealcad ha sido todo.
Rey. Ven a Palacio, que va
el alma loca de gusto.
Alvaro. Yo le tengo de que estan
deshechos ya tus reczelos.
Rey. Presto el premio llevard
tu lealtad: Vieolante , 4 Dios,
que voy 4 sacrificar
este favor en el templo
de Amor: seguidme, Don Juan.
Fuan. Yo lo he visto, y no lo creo. Vans.
Alvare. Hasta aqut pudo llegar
mi desdicha ; una nuger
tan noble, tan principal,
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Vase.

y “dec obligacrones ‘tantas,
con tanta facilidad

postra su honor? daré voces.
Mudable , aleve::- Liega Bamgg,

Basco. Esperad, E 3
Alvaro , y no pronuncieis
mis agravios. Alvare. Quién es?

Basco. Mal Nup
podeis conocer quien 5oy,
‘pues estoy de suerte ya,
que aun 4 mi me desconozco;
no puedo deciros mas,
que ¢l dolor'y la congoja::-

Alvaro: Sefiory vos aqui ?

Vi 4 abrazarle, y Don Basco le de tieng,
Basco. Aparrad, - BE
Alvaro, no me abraceis.

Alvaro, Padre.

Basco. El dolor me aumentais
con ese nombre: ay de mi!
y qual me ticne el pesarl

Alwvare. Violantei:-

Basco. No la nombres.

Alvaro. Don Pedro::-

Basco. Procede mal:

‘ya lo se; pues quando yo,
con valor y con lealtad,

en Ceuta y Taoger arriesgo
mi vida, por conservar

su nombre y engrandecer

la Corona 4 Portugal,
venciendo Africanas huestes,
me paga con procurar
quitarme el honor: mas esto
quiere espacios el Rey estd
esperandoos , no hagais falca,
id 4 Palacio, y tornad |
4 esta esquina, 4 donde esperoy
que en mi casa no he de entrary
ni executar cosa alguna, "
si vOs conmigo DO Vais;

pues juntos los dos podremos
mejor e€sto averiguar,

y salir de estos ahogos,

que es bien que testigo seais
de la venganza que intento.

Alvare. Senor::-

Basco. No hay que replicar.

Alvar®
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Alvaro. Mirad bien::-

¥ B.sco. Estoy resuelto.
Alvaro. Si el consejoii=

B pasco. En vano es ya.
Mglvare Podrd el Rey::-
pasco. Yo tambien puedo.
d/varo. [otentar::-

3asco. No hay que intentar.
d'vare. Una venganza.

mﬂl. Yq '8 I:Qd,ﬂ.

{/vare. Es poderoso.

asco. YO mas.-

f/varo, Tiene amor.

asco. Yo tengo honer.
flvaro. Voyme pues.

dasco. He de esperar ?
{lvare. [.u;ego vuelvo.

asco. E1 Cielo os guarde.
Vive Dios, que ha de admirar
el mundo una accion heroyca,
aunque se dude en mi edad;
pues a pesar del poder,

el honor ha de triunfar,

6 ha de mirarse otra Troya

esta noche Portugal.

23 637 £33 £33 833 £33 £33 £33 (I3 F33 ¥
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le Dosia. Violante buyendo de Don Basco,
¢ la wa persiguiendo con la espada des-
nuda y y Don Alvaro , que le wa

| deteniendo. I
50, Vive Dios::- Pislant, Padre::-
wvaro. Sefior::-. |

sco. Pues fui de esta ofensa juez,
que ha de quedar de una vez
con desagravio mi honor.

vant. Dime la ocasion siquiera
(pues yo la llego 4 ignorar)
Por qué¢ me quieres matar,
Para que e€on gusto muera?

sco. Aparta, Alvaro , que mueve
2 Mas enojo.mi pecho

10 que dice ;5 satisfecho

_l honor , infime |, aleve,

7o0 tu muerte ha de quedar:

4@ Ocasion quieres saber:

Don Antonio Martinzz.

Vase,
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c6mo , dime , ha de poder
la lengua asi pronunciar
nuevamente mis 2gravios?
pucs de. vergiicoza enmudece
las palabras, y parece,
que las detiene en los labios,
por no darme 4 padecer
nuevas penas con hablar,
que en quien las llegd a4 escuchar
excusado ‘viene a ser.
Violant. Pues sin saber la ocasion
he de morir, no es cordura.
Alvaro. Posible es , que esta hermosura
pucda infamar el blason .. 4p,
de su sangre esclarecida 2
no puede ser, vil rezelo,
-que fuée i'usion del desvelo
quangso escuché , y que su vida
he de defender en tanto,
quer el corazon satistecho
de su honor , viva ea mi pecho.
Basco. De mi paciencia me espanto.
Déxame , Alvaro, su culpa
~castigar con. este ace:o.
Alvaro. Dile la ocasion primero,
y oye despues su disculpa,
y luego executa ciego
tu rigor determinado.
Basco. Indicio de estar culpado
me da lo que en ti 4 ver. llego.
Ta has de volver por Violante,
quando tu agravio has sabido 2
es de un honrado marido
aquesta accion . importante ?
Vive  Dios::-
Alvare. Deten el labio,
y consulta mas atento
tu alentado arrojamiento,
prudente , advertido y sabio,
padre y seior , que animarse
no es razon, ni resolverse
a accion en que va 4 perderse
mas opinion , que 4 ganarse.

Basco. Resuelto estay 4 perderla:

la vida pienso quitarla.

Awvaro, Yo sabré despues matarla,

st s¢ ahora defenderla.
Tu padre anoche (ay de mi!)
quan-
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qllandﬂ yo te negué a hablar,
acababa de legar,

y pudo escuhar de ti,
todo lo que al Rey dixiste.

Esto ha sido en conclusion
la causa de su pasion,

del intento que viste:

advierte qual polrd estar,

y qual estara un marido:

'mra, ya quz lo ha sabido,
que’ respuesta puedes dar
en lance que es tan estrecho,

y en dafio tan declarado,
con quz él quede asegurado,

y yo quede satisfecho.

Vielant. Sin responder satisfago

a todos de esta maaera.

Barreto ? Sale Barrete.
Barreto. Sciiora ? Alvaro. Espera:

Barreto esta aqui ? Piolant, Esto hago
por acrisolar mi honor.

Di 4 lo que anoche veniste,

y lo que me referiste.

Sale Beatriz muy alborotads.
Beatriz. Su Magestad.:-
Violant, Que ngm‘!

Beatriz. Ha entrado en casa , y ya sube
con Don Juan por la escalera.
Barreto. Bueno fucra que me viera!
no habra en casa alguna nube

donde poderme esconder ?

que en otra parte no estoy

seguro.

Beatriz. A mirarlo voy. Vase.
Barreto. Yo tambien lo voy a ver.

Despues dir¢ & lo que vine,

que ahora ne hay ocasion.
Basco. Habo mayor confusion !

‘no sé (ay Dies!) qué determine;

pero el irnos e€s mejor.
Plelant. Entraocs en ese aposento,

y suba el Rey. Bascs. Eso intento.
Violant. Valgame aqui mi valor.
Entranse Don Barco y Don Alware por

una parte 5 y sale el Rey por la otra,

acompaniandole Don Fuan baste
la cortina.

Rey. No entreis , Don Juan , 4 la puerta

Vase.,

El Tercero de su Afrenta.

con los demas esperadme.

No culpeis, Violante hermosa
que asi mi amor se adelante,
pues ya con Vuestros favores
mis rezclna se . deshacen.
Llegué 4 Palacio , y no pude,
aunque lo intenté , acostarme,

que el nuevo gozo del pecho
tan sin mi1 me tdvo , que antes

que saliese el Sol, qual veis,
4 vuestra casa me traes

que quizro de agradecido,

tan 0 como de amante,
mostrar en esta firmeza

de mi amor muchos quilates;
si bien, Violante , por vos
los imposibles mas grandes
fuecran nada: que el quereros
es obligacion que trae
consigo vuestra her mosura,
pues es ( dexad que la alabe)
cifra de la perfeccion,

de los Cielos viva imdgen,
‘de naturaleza asombro,

y de su pincel realce.
Justamente Portugal

os llama Fenix , y aun hace
agravio a vuestra belleza,

~ pues sois:i-

Vielant. No mas , seilor , baste
fa alabanza, suspended
favores , que en mi no caben:
mirad , que se corre el alma

de ver, que un Rey se adclan

a esas lisonjas.
Rey No son,
Violante , sino verdades:
dadme una mano. '
Violant. Teneos.

Al paiio Don Alvare y Don Basces

Alvaro. Estoy por salir.

Basco. Qué haces ?
el Rey no ha de verte @ tis
calla, hasta ver lo que sale

de este empefio 5 que aqui esto

yo, que saldié si impoitare.

Alvaro. Céno he de tener paciend

Rey. Nadie nos ve, el recatarce
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es poca piedad. Piolant: No ¢s
sino honor el desviarse
de los ricsgos que le pueden
deslusciar, y, aveotucaile:
-y ast excusar ia‘ 0515100
es 4 quien oy lmporcane:;
demas , que aquestas paredes
tienen oidos , y saben
aun ;_1_:;_[5._ - COSdS insensibles
murmarar acciones cales.
Y aunjue esta mi padre en Ceutay
tengo tan cerca a mi padre,
que temo que aqui me escuchas
y en excesos sem.]inces
es miiagroso el honor
~de los hombres principales,
puss no mudando de sitio,
- 2 up tiempo estd en muchas partes.
Rey. Pues como anoche dixiste
a Don Alvaro Alcncastre,
‘que mi remision culpabas,
Y que cta impcopio a un amante
querer y moscrar reriro
jolant. Qué dire en tan fucrce lance, a4p.
que me sirva de disculpa?
S:fior , viendo concrastirme
con poifiuis de Doa Alvaio,
para que el rigor templase,
que mostraba en m s desvios,
contra vos quis: animirme,
que lo escuchabais, juzgando,
a decir facilidides, -
para obligaros con ellas
4 que vuescro amor dexaseis,
Porque no hay cosa que a un _hombre
le desenamore y canse, A
Como ver, que una muger
A€ ruega ; pues quien es ficil
una vez, da claras muestras
de que lo mismo que hace
con aquel, hari con otro.
Vuestra Magestad ampare
€ausa tan justa y se vuelva,
00 d¢ lugar que en la calle
Murnure la vecindad,
S1 acaso 4 verle acerrare,
que este arrojamiento uyo
de mis liviandades nace,

Antonio Martinez.
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Esto por quien soy, os pido,
- §1 es que las. liorimas wvalea,
si es que. les rucgos obligan,
a vuestios pies, . De.rodillas,
Rey. Yo, Violante,
alza del suelo, no entiendo
lo que dices, yo he de amarte,
y estoy resuelte a guererte,
por mas quz mz desenganes,
que como otros con finezas,
me epnamoro con desayres:
en mi la piedad no asisce,
solo sigo las crueldades,
lazrimas no me enternecen,
rucgos no me persuaden,
que lo que se hace por miedo,
no es bien que llegue a estimarse.
Solos estamos los dos,
y dntes que me vaya, antes,
me has de dar algun favor:
y este fucgo ha de templarse
en la nieve de tus manos.
Alvaro. Y1 es imposible que azuarde.
Baico. Decenre , Alvaro, 60 por vida
de Violante , que te mare,
que aqui no ha de verte el Reay:
6 qué bien Violante sabe ap.
‘que la escucho, pues procura,
fingiendo honor , deslunbrarme !
yo entiendo sus resistencias.
Violant. Vuestra Magestad repare
€n quicn soy.
Rey. Nunca ignoré
quién eres, el excusarte
€s aunentar.mi poifia
dame una mano, Violinte.

Violant. Tengo honor.

Rer. Y yo peder.

Violant. Conmigo el poder no vale,
R-y Ni conmigo resistencias,

Violant. Pues sabre si se arrojire::-
Rey. Pues sabré si te resistes::-

Violant. Ser mas firme que el diamance.
Rey. Postrar tu arrogancia altiva.
Violant. Ya teigo yo quien me ampare.
Rey. Quien ha de ampararte?

Sale Don Basco, y ponese al lado de Vidlante,
Basco, Y ,

D gran
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gran sefior , que soy su padre;

y en lances como este tiene

el honor poder muy grande.
Violant. Hubo mayor confusion!  ap,
Alvare. En qué riesgos tam motables

me ha puesto mi inadvertencia !
Rer. En tan apretado lance ap.

aun no me dexa la duda

lugar ‘3 determinarme:

quanto Violante ha fingido

fu¢ por temor de su padre,

mucho estimo su cordura,

el fingir traza admirable

ha sido, alabo su ingenio,

pues tan bien de todo sale.

No estabais en Ceucra ? Basco. Estuve

en Ceura : el empeno es grande. ap.
Rey. Como os venisteis ? Basco. No es

mi persona alla imporcante,

aqui si; y asi he venido

a ai casa, que es donde hace

mas falta, que ya la guerra

queda en quietud , y trivnfante

vuestro nonibre , los contrarios

vencidos , sus estandartes

para alfombra de tus pies

traigo , y tremolan al ayre

los vuestros en las -almenas,

gran scfior , de Ceuta 'y Tanger:

los Moros de Africa rinden

el debido wvasallage

a vuestra Corona altwa,

pucs a pesar de los “antes,

dz los acerados fresnos,

y de los corbos alfanges,

postre su “altivez soberbia,

derramando mucha sangre

en servicio vuestro , Pedros

y quaado debeis ‘premiarme,

no solo no lo 'haceis, Rey,

pero ‘procarais qaitarme

el hounor que tanto estimo,

ya con desvelos amantes,

ya con porfias mjustas,

que de los limites salen

de la razon~y el poder:

m.jor fucra {perdonadme,

que asi a decirlo me arroje,

Ministerio de Cultura, 2009

17é5. Don Basco ‘estaba en Lisboa?

gran sefor ) que os desvelase
el romar estado, pues '
sabeis quanto es importante
para sosegar el Reyno.

Rer. Don Basco , de aconsejarme
dexad , y vcdm: despuess
asi pretende excusarse - ap,
mi turbacion del empeno
en que mé ha puesto Violante.
Mirad que en Palacio espero.

Ban:a Quindo , sefior?

Rey Esta rtarde,
que os quicro dar la respuesta,
sin que haya quten lo embarace,

Basco Iré obediente 2 serviros.

Rey. Violante , 2 Dios.

Violant. El os guarde.

Rey.Con irme atropello dudas. Pare,

Sale Dm A ware,

Alvaro. Dexa, seffor, dexi, padre,
que en tus pies mis labios ponga

Basco. Alza del suelo, qué haces?
llama , Violante, a2 Birreto
‘para que nos desengaiiz,
y asegure mis rezelos,

Vielant. Barreto? - Sale Beatriz,

Beatriz. En vano es llamarle,
pues apeénas entrd el Rey, -
quande porque no 'le hallasen,
se fu¢ por la puerta falsa
del Jardin,

Viclant. No hay que ‘buscarle,

- que yo daré a vuestras ‘dudas
la satisfaccion que baste.

Salen ‘al ‘paia Blanca ¢ ér.
Blanca. A buscar consutlo ‘vengo
de mis zelos , que ‘son tales,

que me obligan & 'perder

el decoro de mi sangre,

por un ingrato que adoro.
Pero que miro! 2 esta parte
nos pongamos , y ‘escuchemos
el fin de esras novedadess

y fué dicha, qus hasta aqui
no nos haya visto nadie:
Inés , llega con silencio,

no sca que aqul reparen,

B!H Hf [



Blanca. De €50 mis suspiros nacen.

Vielant. Digo , €5p0oso::-

Basco. Hay mas pesares ! . aps
W¥ielant. Que Barreto me advirtid
lo que en Palacio ayer tarde
trato ¢l Rey contigo, que él
escondido ( suerte grande!)
le escuché tode , y temiendo
que la vida te quicase, _
dixe lo que ambos oisteis;

y el no llegar 4 avisarte
Barreto , fué por temer,
e B que Lies s B-lanca_ le hablasen,

& que allt se hallaron presentes.
Ahora, esposo , ahora , padre,
€s menester buscar medio,
que de estos riesgos nos saque:
tu prudeacia lo disponga,
para que no se embarace
€l que nuestro casamiento
se publique y se declare:
Constancia y honor en mi,
aunque el mundo me coatraste,
ha de haber que en los peligros
.. & sé vencer dificultades,

8 que el ser tu hija me anima,
y el ser Alvaro Alencastre
mi esposo , da 4 mi valor
resolucion , con que sale
de qualquier empeno bien;
Porque uama muger constante,

St €5 noble , los pundenores

Sigue hasta determinarse,

4n¢a. Lo que sabe quien escucha !

hube empeiio semejante !

hubo zelos mas rabiosos |

vive Dios, que he de vengarme,

Y que h%. de saber el Rey::-

Mas aqul 1mporta, pues nadie

me ha visco , disimular

F los ahogos , los pesares.
Sigueme , Inés. Inés, Déade vas >
anca. Dondg el Rey sepa mis males,
donde castigye traicioags,

'Y donde el pecho
sco. Ahora b_FEﬂhu d“‘:ﬂﬂif- Vanse.

4 cani> YO he menester
( veai €oumigo ) arrojarme

L e A

De Don« Antonio - Martines.

Basso. Prosigue. Alvaro. Aclara esta duda.

=7
4 una accioui:- pero mejor
es. obrar, la lencua calle,
Alvaro , vete i Pslacio,
que ya yo voy ‘con Violance:
salgamos de una vez de eseo.
Alvara. Mira , seiior, lo que haces,
que el Rey Don Pedro es cruel,
y puede:i~ Barco. Es rezzlarse
falta de valor: qué hombre
con honar temié crueldades >
Alvaro. En Palacio espero : Cielas,
de confusiones tan grandes
mz sacad, abrid camino
al remedio de mis males.  Pare.
Basco. Ponte un manco : quando VEngeo
halle tantas novedades,
tan fiero golpe de enojos!
como quica los riesgos sabe
de la ausencia , animo tiene
para poder ausentarse ? Vanse,
Sale Barreto,
Barreto. Gran suerte fué el escapar;
vive Dios, si me cogiera
el Rey , que lo ménos fuera
mandarme 2l punco colgar.
Jesus , qué notabl: aprieto,
y qué gran dicha he tenido
en haber de esto salido
sin riesgo ! pero ea efeto
tengo industria para todo.
Necedad es rezelar,
pues no me puede falcar
ventura de ningun modo.
El ir con cieato y de espacio
con la leagua, viene 4 ser
aqui ahora menester,
pues que estoy dencro en Palacio;
solo quisiera saber
quande de esto he de salir,
que un dilatadp fingir
sec mudo , en quien viene 4 ser
tan tarabilla en hablar,
€s un tormento terrible,
€s una muerte insufrible,

y esii- el Rey: vuelvo 4 callar
Ponese 4 una parte del tablado , y s3len
e/ Rey , Blanca é Inés con mantos,
Rey, Tan sin alma me has dexido,

D2 Blan-
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Blonca, con lo referido, finjamos , que de probar

que estoy ' que pierdo ‘el sentido. nada se puede perder,
Ba reto. Con Inés 'y ‘Blanca he ‘dado, que si fuere menester,
de esta hecha acabt'é todo: | los “ahitaré de hablar.
quién se pudiera escurrir! Fuan. Ola. Barreto. Va. |
Hace que mira a las puertis, para es- Inés. Lindo picano. r
| caparse 5 con miedo. Rey. Arrojadle de un balcon.
Blanca. Quanto he llegado 4 deciry. *~  Barreto. Por Dios, que es fuerte razon,

ha sido del mismo modo y qué el salte es muy excrano.

qus te couté, y yo lo sé Para tener un buen fin

no ha sido’ vana ilusion. por premio de mi caidado,”
Rey. Tal vez hace la pasion de un balcon ? heme ensayado,

enganos. Bianca. Lo que s€ V€ por dicha de volatin?

no puede serlo, senor; Hablaré quanto pudiere,

Inés, que estaba conmigo, si en eso viene a estribar

lo oyé tambien. el haberme de librar.

Barreto. Buen testigo. Rey. Barreto ; llegad.

Inés. El criado es un traidor. Barreto. Qué quiere *

Barreto. Ay Jesus !y quién cal dixo? ap. vuestra::- No dire otra cosa.
esto ya perdido esta, - Rev. Sois de Don Alvaro criado?
mal asienta aqui el va, va Barreto. Vuestrait- Ya en negar he dad
voyme. - - lleguemos 4 la forzosa; ap.

Fase per una puerta, que al mismo tiem- con vuestra he de ver si puedo,

po sale Don Fuan ,y le detiene. sin decir otras razomncs,

Fuan, Tenter qué prolixo “p. salir de estas confusiones. --
es el dolor de quicn ama, Rey. Barreto , habladnmie sin miedo,
si esti desfaverecido ! 'que yo os prometo ¢l perdon, |

Rey. Seas, Don Juam, bien venido. que al fin sois leal criado.

Barrete. Cogicronme. | Barreto, Vuestrait-

Rey. Don Juan ¥ llama ' .}u*m. En VutSt‘fEl se ha quedadﬂ,
ese criado. Fuams. Otra ver ' #p. sin pronunciar mas razon.

Blanca en aqueste lugar | Barreto. Vuestraii- |
con el Rey? fuerte pesarl © Rey. Picaro , villano.

Barreto, Femo , que como una Pz 4p.  Barreto. Vuestrat -
me pongan: quién’me metid  Rey. Birbaro, grosero,

en aquesto 2 no lo dudo. - que en tu pecho agueste aceroiis
Fuan, Al muio , senor ? Vi 4 darle con la diga.
Rey. Al mudo. Barrete. Vuestra Mazestad l2 mano
Fuar. COno, 0o oyendo? Ry. Sé yoy detenga y que el decenerme | "

que este tiene calidad | en el vuestra, fué temor,

de oir y hablar quando quicrey que 4 su heredado valor

y que quanto ve refere, ' debo, pues merezco. verme

quz es wudo con movedad. de vuestra grandeza Real.
Fuan. Ola, el Roy o5 lana. Gran sefior , a4 hablar no aciert@
Barrets. A qui - que ‘el spsto me tiene MUerto,

ya no hay stno paciencia, pues el temor de algun_mal,

y acozerme 4 la clem:acia ap. si vuestra piedad conailgosi-

del R:y; pero estoy en mi2 ya mi culpa: conoceis
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en la turbacion que veis,
y no diciendo, 05 lo digo,
'que Blanca es ama de Inés,
y que Beatriz y Violance
me dixeron que era amante
vuestra Magestad 5 esto es,
porque Don Bast_:n de Sosa
y Don Alvaro mi dueno,
( Dios me saque de este empefio)
viendo que era peligrosa
la asistencia de su casa,
por mi gusto me saly,
y en Palacio enmudeci.
Esto es todo lo que pasa;
y pues vuestra Magestad
ha visto ya mi capricho,
crea lo que Blanca ha dicho,
que eso solo es la verdad.
uan, Don Alvare viene.
¢y. Al punto
en esa quadra os entrad
todos , solo me dexad.
arreto., Todo el mal no vino junto.
Janca. Ven Inés.
néss Scnora 5 ven.
ey. Hoy tendrdn fin mis desvelos.
tan. Hoy se aseguran mis zzlos,
tanca. Hoy me vengo de un desden.
et iranse todos al patio y y sale Don Al-
Vare 5 y encuentra con el Rey,
“varo. Deme vuestra Magestad,
gran sc¢for, sus pies Reales
a besar. Rey. Qué fieros males! ap.
Don Alvaro, levantad.
Que este me llegue 4 ofender ! ap.
‘mas con otro fingimiento
saber la verdad intentos
otra prueba quiero hacer
e abono de mi amor
'y de su lealtad. :
vare. Qué €5 €esto ? ap.
la duda del Rey me ha puesto
~. Ciclo, en cuidado mayor.
/. Alvaro, Blanca ha venido
4 deﬁ't > que habeis burlado
_i“ amor , y- que le habeis dafo

2 palabra de marido:
Y que sabe que os casails

3

Antonio Martinez.
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con Violante , 'y pretendeis
dexarla’s el''cargo que veis
es gggnde , y es bien sepais, -
que a mugeres de valor
no se¢ ofende, en confianza
de que temeis mi privanza;
porque es primero su honer,

y debo mirar por él,
prudente , cuerdo. -y Severo,
mostrando lo justiciero,
que el vulgo llama cruel.
La mano le habeis de dar,
que no quiero, vive Dios,
que diga Blanca , que vos
por mi os dexais de casar.

Alvaro. El Rey pretende probar  ap.
mi pecho, yo quiero ser
prudente en obedecer,
por no dar que sospechar,
hasta que llegue Violante,
que Blanca no puede ser
que llegase 4 proponer
desatino semejance:
demas , que miéncras la van
a avisar , puede estar todo
remediado de otro modo.

Al panto Doiz Vielante y Don Basco,

Vielant. Alvaro y el Rey estan
juntos.’

Basco. Desde aqui podemos
encubiertos escuchar
lo que llegan a tratar,

y si importare saldremos.

Ry, Estais ya determinado
Don Alvaro ? “

Alvaro. Si sefior,
pues serd inmenso favor
verme con Blanca casado.

Violant. Casado? Cielos , qué es esto !

Basco. Violante , queé es lo que he oido !

Violant. Estoy que pierdo el sentido.

Re¢y. En mas confusion me ha puesto ap.
mi duda, que dixo si:
es sueino lo que se ve?
pero yo lo apuraré,
para asegurarme aqui,
que este desengafio esperan
mis males para acabarse,
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20 El Tercero de su Afrenta.

X
y los dos han de casarse
€5ta VEzZ , aunque no quieran,
Pues con esta confianza
vendra Blanca,

Alvaro- Aquesto espero.
Rey. Blanca »

8 1 Sale Doniz Blanca.

Blanca. Gran sefior?

Alvaro. Yo muero: ap.
aqui did fin mi esperanza:
quién aquesto presumiera !

Rey. Da 4 Don Alvaro 1a mano.

Blanca. Quando tanto en ello gano,
en replicar necia fuera;
esta es mi mano.

Alvaro. Seior,
si yo::- quando::-

Rey. Qué dudais ?

Alvaro. Suplicoos , que suspendais
por ahora este favor;
pues es justo prevenir,
antes que se llegue 4 hacer,
todo lo que es menester,
para que pueda lucir
esta boda en Portuzal:
que casarnos de este mole
es atropellarlo todo.

Rey. Pues hay lucimiento igual
COmMO Casarse con guSLO ?

Alvaro. No sefior , pero::-

Rey. Excusad
eso: 12 mano le dad,
que €s gusto mio , y muy justo,
siendo esas tus pretensiones.

Al panio Din Fuan,

Juan. Mucho este desprecio sietto.

Violant. Quién padecié tal tormenco!

Basco. Quién vié tantas confusiones!

Rey. Doa Alvaro , que aguardais 2
haced luego lo que digo.

o

Blanca. Si aqueste intento consigo, ap.

soy dichosa.
Rey. A qué esperais?
Alwaro. Vuestra Magestad lugar

me dé, pues se puede hacer
manana,

Rey. Luego ha de ser,
no teneis que replicar.
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Violant, La paciencia se acabé. ‘
Rey. Dad la mano a4 Blanca aqui.
Sale D.iia Vielante y y ponese al lade
Don Alvaro. |

Violant, S1 - dard , mas serd 4 mi,

porque soy primero yo. 1

Salen Don Basco y Don Fuan , Iné

y Barrete, |

Barreto, Jesus 5 y qué desvario !
Ines. Calla, Barreto. ’
Barreto. S1 haré,

aunque no s¢ si podré.
Alvaro. Hubo pesar como el mio!
Violant. Ponte 4 esta parte y, aunque et

culpados y con tu licencia,

déxame , sefior , que hable,

aunque tus canas s¢ ofendan

de este atrevimiento mio.

Y w1, Pedro, cuya excelsa

Magestad el orbe aclama,

oye una muger resuelra,

que despreciando la vida,

a los peligros se entrega.

Puesto , sedor , que sabeis

la esclarecida nobleza

de mi sangre, y los blasones

que me ilustran, que suspenda

la alabanza en esta parte,

y el cansaros , accion cuerda

viene & ser : paso adelante,

y digo, seior, que apénas

el uso de la razon

me enseid de ameor la fuerza,

quando guardando el decoro

@ mi honor, fui dando muestras

a Don Alvaro Alencastre

de una iaclinacion secreta,

que le tuve , desde el punte

que le vi, sin que excediera

de lo licito el cuidado;

mas no fueron tan secretas

las muestras de mi aficion,

que dexase de ent:znderlas,

pues me mostré agradecido

con los ojos, que soa lenguas

del alma , finezas muchas.

Galanteome por senas,

recatandose 4 si mismo,

ool



porque mi honor no perdiera,
que no €s poce en este tiempo

prudencia para encubrir
favores de esta manera,
Entretuvimos €l tiempo
tres afos , y su firmeza

viniese 4 hablarme de noche,
por donde -cscuc_hé sus peaas,
y yeo aseguré mis duda_s,
pues llegué 2 esear satisfecha
de que pagaba mi amor.
Las almas que s¢€ conciertan
facilmente en dos amantes,
que uwn mismo deseo llevan,
dispusieron que 4 mi padre
se diese de todo cuenta,
para que con gusto suyo

el casamiento se hiciera.
Habléle Alvaro , obligéle
Su compestura y modestia,
su gala , su bizariia,

y ver que los ojos era

de Lisboa , pues cargaba

en ¢l ¢l gobierno de clla
con tanto aplauso de todes,
Viome mi padre dispuesta_
obedecerle con gusto;

Y quando quiso hacer cierta
buestra dicha, se ofreci
Pasar 3 Tanger y 4 Ceuta
Muley Ceydan , y mandar
‘v?s, que 4 socorrerlos fuera
M1 padre, que en rtanco riesgo
Importaba su asistencia.
Partidse en fin sin hacerse
el casamienio sospechas

hos cercaban por instantes;

J @1, para salir de ellas,
(€ sccreto nos casamos,

con permision y licencia

€ m1 padre, si bien siempre
c LCUsamos , que supiera
Lisboa esta novedad,

P1asta que diese (2 yyelea

de la guerra: Y asi ahora

Dz Don Antonio Martinez.

haber un hombre en quicen quepa

y mi amor , que iban creciendo,
dieron medio en que 4 una reja

1
llega el que me visteis, v entra
el que 4 mi esposo dixisteis,
que en vaestro nombre ( qué pena !)
me hablase. Aqui hay una culpa,
que es fuerza que la refiera,
aunque sea contra él;

y es, séior, que os encubriera
esto , pues pudo estorbar
entdnces , que prosiguierais

en vuestro ciego deseo:

si bien el ver la resvelta
condicion vuestra , fué causa,
que ecomo todos os tiemblan,

Y sois tan bravo y altivo,
quiso con muda obediencia,
primero que disgustaros,

pasar por su misma pena.

Si tué Barreto leal,

el desepgafio se vea

en lo que 4 mi esposo anoche
le dixe en vuéstra presencia.
Veucéos, sefior, vencéos,

que no hay cosa, que engrandezca
tanto en los Reyes la fama,
como que el poder se abstenga,
pucs no usar de lo que puede
€s la mayor gentilcza.

Huced esto por quien sois,
ast en quanto el Sol rodea

$€ ‘erernice vuestro nombre,

Y 2 pesar del tiempo , sea
vuestra espada admiracion,

para que todos la teman.

Rey sois, sed mas piadoso;
Sol sois , deshaced tinieblas,
que se oponen 3 mis glorias:
que con esta conveniencia

se aliviaran los rezelos,

se¢ deshardn las sospechas,
saldra triunfante mi honor,

Y hareis vuestra fama ecerna.

Rey Resolucion tan bizarra,

justo es, Violante , que tenga
lugar en mi magestad,

de piedad mi amor se venza.
Gozad libre 4 vuestro ESPOSO,
Y Para que el mundo vea,
que confieso obligaciones

- LTN
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a Don Basco, desle hoy sca
mi Mayordomo Mayor.

Baice. Tante favor agradezca

mi silencio. Rey. Y ves, Blanca,
no querais nada por fuerza,
qu: esto no tiene remedios

y pues Don Juan lo desea,

y no es inferior en nada

a4 Don Alvaro, merezca

que por mi le deis la mano.

Blanca. Qbedezco a vuescra Alrezas

esta es mi mano , Don Juan,

Fuan, Salieron mis dichas cicrtas.

Danse las manes,

F I N.

El Tercero de su Afrenta.

B.rieto X a mi1, sefior , que me dajsp
Rey De que te cases licencia.
Barretn. Dale esa merced a otro,
A vsro Todo corre por mi cuenta,
que ya sé lo que te debo. |
Barrero. Algo en constante quisiera.
Rey. Blasonad de esta wiCtoria,
Violinte, que no pudicra
nadie sino vos vencerme. |
Violart. Siglos viva vuestra Alceza,
Rey No es Rey el que no se veng
Violant Y ¢l T.rcero de su Afrenta
da fin, perdonad sus faleas,
por ser muger quien lo rucga.

Con Licencia @ Ex Varencia, en la Imprenta de Joscp
y Thomas de Orga, Calle de la Cruz Nueva, junto
Real Colegio del Senor Patriarca , en donde se
hallara esta y ortras de diferentes Ticulos.
Ano 1772.
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